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MANUAL DE INSTALARE

Instalatii de aer conditionat in sistem split
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Instructiunile originale sunt scrise in limba engleza.
Toate versiunile Tn alte limbi sunt traducerile instructiunilor
originale.

/N

* Valabil numai daca acest aparat este conectat cu urmatoarele
modele de unitati exterioare: RZAG71~140, RZASG71~140,
RXM35~60, 3MXM40~68, 4MXM68~80, 5SMXM90

Acest aparat este umplut cu R32.*

1.  MASURI DE PROTECTIE

Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de instalare. Pastrati
acest manual la indemana pentru consultare ulterioara.

Aveti grija sa urmati "MASURILE DE PROTECTIE".

Acest produs se livreaza cu conditia "aparate neaccesibile
publicului”.

+ Acest manual clasifica atentionarile in AVERTIZARI
si ATENTIE.
Aveti grija s& urmati toate masurile de precautie de mai jos:
sunt toate importante pentru asigurarea sigurantei.

/\ AVERTIZARE ... Indica un pericol potentjal care,
daca nu se evita, ar putea duce
la deces sau ranire grava.

A PRECAUTIE .......ccccoe... Indica un pericol potential care,
daca nu se evita, ar putea duce
la ranire usoara sau mai putin
grava.

Poate fi de asemenea utilizat
pentru a atrage atentia asupra
practicilor periculoase.

» Dupa finalizarea instalatiei, testati instalatia de aer
conditionat si verificati daca functioneaza in mod
corespunzator. Dati utilizatorului instructiunile adecvate
privitoare la utilizarea si curatarea unitatii interioare n
conformitate cu manualul de exploatare. Cereti utilizatorului
sa pastreze acest manual impreuna cu manualul de
exploatare intr-un loc accesibil pentru consultare ulterioara.

— /\ AVERTIZARE

+ Solicitati efectuarea lucrarilor de instalare de catre
distribuitorul local sau de catre o persoana calificata.
Instalarea necorespunzatoare poate cauza pierderi de apa,
electrocutare sau incendiu.

« Efectuati lucrarile de instalare in conformitate cu acest
manual de instalare.

Instalarea necorespunzatoare poate cauza pierderi de apa,

electrocutare sau incendiu. Consultati distribuitorul pentru

modul in care trebuie s procedati in cazul scurgerii
agentului frigorific.

Cand instalatia de aer conditionat este instalata intr-o

incapere mica, trebuie sa luati masurile corespunzatoare

astfel incat cantitatea de agent frigorific scurs sa nu
depdseasca concentratia limitd Tn cazul unei scapari.

in caz contrar, aceasta poate cauza accidente datorita

epuizarii oxigenului.

+ Aveti grija sa utilizati doar accesoriile si piesele specificate
pentru lucrarile de instalare.

Neutilizarea pieselor specificate poate avea drept rezultat

caderea instalatiei de aer conditionat, scapari de apa,

electrocutare, incendiu, etc.

» Montati instalatia de aer conditionat pe o fundatie care-i
poate sustine masa.

Rezistenta insuficienta poate cauza caderea instalatiei de

aer conditionat, rezultand accidentari.

Tn plus, acest lucru poate duce la vibratii ale unitati interioare,

cu zgomote neplacute de vibratie.

« La efectuarea lucrarilor de instalare specificate luati in calcul
rafalele de vant, vijeliile sau cutremurele.

Instalarea necorespunzatoare poate cauza un accident,

precum caderea instalatiei de aer conditionat.

+ Aveti grija ca toate lucrérile electrice sé fie efectuate de persoane
calificate in conformitate cu legislatia aplicabila (nota 1) si
cu acest manual de instalare, utilizand un circuit separat.
in plus, chiar cand cablajul este scurt, aveti grija sa utilizati
un cablu care are o lungime suficienta si nu innaditi cu cabluri
suplimentare pentru a realiza o lungime suficienta.

Capacitatea insuficientd a circuitului de alimentare de la retea

sau instalatia electricd necorespunzatoare pot cauza

electrocutare sau a incendiu.

(nota 1) Legislatia aplicabila inseamna "Toate directivele,
legile, regulamentele si/sau codurile internationale,
nationale si locale relevante si aplicabile pentru
un anumit produs sau domeniu".

* Legati la pamant instalatia de aer conditionat.

Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaze sau

de apa, la conductorul paratrasnetului, sau la linia de

fmpamantare telefonica.

Legarea incompleta la pamant poate cauza electrocutari sau

incendiu.

« Aveti grija sa instalati un Tntreruptor pentru scurgere la pamant.
Neprocedandu-se astfel poate cauza electrocutare si incendiu.

» Deconectati sursa de alimentare inainte de a atinge
componentele electrice.

Daca atingeti o piesa sub tensiune, va puteti electrocuta.

« Verificati ca Intregul cablaj sa fie bine fixat, utilizand cablajul
specificat si avand grija ca asupra conexiunilor la borne sau
cablajului sa nu actioneze forte externe.

Conexiunea sau fixarea incompleta poate provoca

supraincalzire sau incendiu.

+ Cand instalati cablajul dintre unitatile interioare si exterioare
si cablajul retelei de alimentare, pozitionati cablajul astfel
incat capacul cutiei de comanda sa poata fi bine fixat.
Cand capacul cutiei de comanda nu este bine fixat, se pot
produce supraincalziri ale bornelor, electrocutari sau
incendiu.
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« Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de un agent de service sau de
persoane similare calificate, pentru a evita pericolele.

» Daca in timpul instalarii au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat.

Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se pot
produce gaze toxice.

* Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, controlati sa nu existe

scapari de agent frigorific gaz.
Daca in incapere se produc scapari de agent frigorific gaz si
acesta vine in contact cu o sursa de foc, precum incalzitorul
unui ventilator, o soba sau o masina de gatit, pot rezulta gaze
toxice.

 Nu atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental. Acest
lucru ar putea cauza raniri grave datorita degeraturii.

INFORMATII PENTRU IDENTIFICAREA MODELELOR
LA CARE SE FACE REFERIRE:

Element Simbol Varlga- lé?l; Element Simbol V:rke)- gtt
Capacitate

de racire Consum total

(fara dezu- | Prateac | A kW de putere Pelec D kW
midificare)

Capacitate Niv?oe]rggune

deracre | p | B | kw | (nfunciede | Lwa | E | oB
(cu dezu , turatie. dacs

midificare) lé';atgeéazau?)a

Capacitate

de incalzire | Prated.n C kw -

Detalii de DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o.

contact U Noveé Hospody 1/1155, 301 00 Plzei Skvriiany, Czech Republic

TABELUL DE MAI SUS SE REFERA LA MODELELE
S| VALORILE PREZENTATE IN ACEST TABEL

— /\ PRECAUTIE

* Instalati tubulatura de golire in conformitate cu acest manual
de instalare pentru a asigura un drenaj bun si izolati
tubulatura pentru a preveni condensarea.

Tubulatura de golire necorespunzatoare poate cauza

scapari de apa si udarea mobilierului.

* Instalati instalatia de aer conditionat, cablajul de alimentare,
cablajul telecomenzii si cablajul de transmisie la cel putin
1 metru de televizoare sau aparate radio pentru a preveni
interferenta cu imaginea sau zgomotele.

(In functie de undele radio, distanta de 1 metru poate

sa nu fie suficienta pentru eliminarea zgomotului.)

* Instalati unitatea interioara cat se poate de departe de
becurile fluorescente.

Daca este instalat un ansamblu de telecomanda fara fir,

distanta de transmisie poate fi mai scurta intr-o incapere

in care este instalat un bec fluorescent de tip iluminare

electronica (tip invertor sau cu pornire rapid).

* Nu instalati instalatia de aer conditionat in locuri precum
urmatoarele:

1. Unde exista o ceata de ulei, ulei pulverizat sau vapori,
de exemplu in bucatarie.

Piesele din material plastic se pot deteriora, cauzand
caderea lor sau scurgeri de apa.

2. n locurile in care se produc gaze corosive, precum
acidul sulfuros.

Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

3. Unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de
comanda, cauzand defectarea echipamentului.

4. Unde pot apare scapari de gaze inflamabile, unde exista
fibre de carbon sau praf inflamabil in suspensie in aer sau
acolo unde se manipuleaza substante volatile inflamabile,
precum diluant sau benzina.

Daca sunt scapari de gaze, care raman in jurul instalatiei
de aer conditionat, acestea se pot aprinde.

+ Instalatia de aer conditionat nu este destinata utilizarii intr-o
atmosfera potential exploziva.

— A B C D E
FHA125AVEB 9,06 4,94 13,50 0,36 62
FHA140AVEB 9,98 542 15,50 0,38 64

2. INAINTE DE INSTALARE

Cand dezambalati si deplasati unitatea interioara dupa
dezambalare, nu aplicati forte pe tubulatura (a agentului
frigorific si de golire) si pe piesele din material plastic.

« Tnainte de a incepe lucrarea, verificati daca agentul frigorific
corespunde specificatiilor unitatii exterioare.

(Instalatia de aer conditionat nu va functiona corespunzator
daca se utilizeaza un agent frigorific eronat.)

» Pentru instalarea unitatii exterioare, consultati manualul
de instalare anexat unitatii exterioare.

* Nu va debarasati de accesorii pana nu finalizati lucrarile
de instalare.

« Dupa ce unitatea interioara a fost transportata in incapere,
pentru a evita deteriorarea acesteia, luati masuri pentru
a o proteja cu materiale de ambalare.

(1) Stabiliti ruta pentru transportul unitatii in incapere.
(2) Nu despachetati unitatea pana nu a ajuns la locul de
instalare.
Acolo unde nu se poate evita dezambalarea, folositi
o chinga din material moale sau panouri protectoare
Tmpreuna cu o franghie la ridicare, pentru a evita
deteriorarea sau zgarierea unitatilor interioare.
 Puneti clientul sa exploateze efectiv instalatia de aer
conditionat, cu consultarea manualului.
Instruiti clientul cum s& exploateze instalatia de aer
conditionat (in special curatarea filtrelor de aer, procedeele
de exploatare si reglarea temperaturii).

* Pentru selectarea locului de instalare, utilizati sablonul
pentru instalare din hartie (utilizat impreuna cu cutia de
ambalare) ca referinta.

 Nu folosii instalatia de aer conditionat in atmosfera saling
precum zonele de litoral, vehicule, nave sau in locuri
cu fluctuatii frecvente de tensiune precum fabricile.

 Eliminati electricitatea statica de pe corp la instalarea
cablajului si la deschiderea capacului cutiei de comanda.
Piesele electrice se pot deteriora.
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21 ACCESORII
Verificati daca urmatoarele accesorii sunt livrate cu
unitatea interioara.

EFECTUATI LUCRAREA ACORDAND ATENTIE
URMATOARELOR ELEMENTE IAR DUPA TERMINAREA

LUCRARII VERIFICATI-LE PE ACESTEA DIN NOU.

1. Elementele care trebuie verificate dupa finalizarea lucrarilor

de instalare

Elemente care trebuie
verificate

In caz de defect

Coloana
de
control

Sunt unitatile interioara si
exterioara fixate rigid?

Cadere / vibratie /
zgomot

Este finalizata instalarea
unitatilor exterioara si
interioara?

Nu functioneaza /
ardere

Ati efectuat proba de
etanseitate la presiunea
de testare specificata in
manualul de instalare

a unitatii exterioare?

Nu raceste / Nu
incalzeste

Este finalizata izolarea
tubulaturii de agent frigorific
si a tubulaturii de golire?

Scapari de apa

Golirea decurge lin?

Scapari de apa

N/

v

. (1) Furtun (2) Colier (3) Saiba .
Denumire de golire de metal consolei (4) Colier
Cantitatea 1 buc. 1 buc. 8 buc. 7 buc.

Forma @
@Q {
(5) Sablon | - terial . (10) Bucsa

. pentru . Material de | . ;

Denumire . de izolare a din material
instalare . etansare .
din hartie racordurilor plastic

Cantitatea 1 foaie cate 1 cate 1 1 buc.

(6) Pentru
tubulatura
de gaz (8) Mare
o — @

(7) Pentru (9) Mic —
tubulatura
deliond | =——

(11) Element (méft‘:{]“b

Denumire de fixare a p .

cablajului fixarea (Diverse)
cablajului
Cantitatea 2 buc. 2buc. |*Manual de exploatare
Ma x 12 |* Manual de instalare
* Declaratie de
Forma IL / conformitate

Este tensiunea retelei de
alimentare identica cu cea
specificata pe eticheta
fabricantului de pe
instalatia de aer
conditionat?

Nu functioneaza /
ardere

Sunteti sigur ca nu exista
cablaj sau tubulatura
eronata sau nu exista
cablaj slabit?

Nu functioneaza /
ardere

Este finalizata legarea la
pamant?

Pericol in caz
de scurgeri

2-2  ACCESORII OPTIONALE
« Pentru aceasta unitate interioara, telecomanda este ceruta

separat.

 Exista 2 tipuri de telecomenzi; tip cu cablu si tip fara cablu.
Instalati telecomanda la locul consimtit de client.
Consultati catalogul pentru modelul aplicabil.
(Consultati manualul de instalare anexat telecomenzii pentru
modul de instalare.)

Sunt dimensiunile
cablajului electric
in conformitate cu
specificatia?

Nu functioneaza /
ardere

Este blocata sau astupata
vreuna din orificiile de
evacuare sau admisie

a aerului ale unitatilor
interioara si exterioara?

Nu raceste /

Nu incalzeste
(Poate duce

la scaderea
capacitatii datorita
reducerii turatiei
ventilatorului sau
functionarii
defectuoase

a echipamentului.)

Ati notat lungimea
tubulaturii agentului
frigorific si cantitatea de
agent frigorific incarcat?

Cantitatea de
agent frigorific
incarcat nu este
clara

*Aveti grija sa reverificati elementele din "MASURI DE

PROTECTIE"
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2. Elemente care trebuie verificate la livrare

Coloana
Elemente care trebuie verificate de
control

Ati efectuat reglajul local? (daca este necesar)

Sunt fixate capacul cutiei de comanda, filtrul
de aer si grila aspiratiei?

Unitatea sufla aer rece in timpul operatiunii de
récire si aer cald in timpul operatiunii de incalzire?

Ati explicat clientului cum s& exploateze instalatia
de aer conditionat prezentandu-i manualul de
exploatare?

Ati explicat clientului operatiunile de racire,
incalzire, uscare programata si automata (racire/
incalzire) descrise in manualul de exploatare?

Daca setati turatia ventilatorului cu termostatul
decuplat, ati explicat clientului turatia ventilatorului?

Ati dat clientului manualul de exploatare si
manualul de instalare?

3. Elemente importante la explicarea exploatarii

n plus fata de utilizarea generala, intrucat la elementele
din manualul de exploatare marcat cu /\ AVERTIZARE si
/\ ATENTIE exista probabilitatea producerii accidentari si
pagube materiale, acestea nu numai ca trebuie explicate
clientului, dar acesta trebuie sa le si citeasca.

Trebuie explicate de asemenea clientului articolele

"NU CONSTITUIE DEFECTIUNI ALE INSTALATIEI DE AER
CONDITIONAT", pe care acesta trebuie sa le citeasca cu
atentie.

3. SELECTAREA LOCULUI DE INSTALARE

Céand dezambalati si deplasati unitatea interioara dupa
dezambalare, nu aplicati forte pe tubulatura (a agentului
frigorific si de golire) si pe piesele din material plastic.
(1) Alegeti un loc de instalare care indeplineste urmatoarele

conditiile si este aprobat de client.

» Unde aerul rece si cald se raspandeste uniform

in camera.

» Unde nu exista obstacole la trecerea aerului.

* Unde poate fi asigurata evacuarea.

+ Unde suprafata tavanului nu este inclinata.

» Unde exista rezistenta suficientd pentru a sustine

masa unitatii interioare (daca rezistenta este insuficienta,
unitatea interioara poate vibra si poate veni in contact cu

tavanul, generand un zgomot neplacut de vibratie).

» Unde poate fi asigurat un spatiu suficient pentru instalare

si service. (Consultati Fig. 1 si Fig. 2)

» Unde poate fi asigurata lungimea admisibila a tubulaturii

dintre unitatile interioara si exterioara. (Consultati
manualul de instalare anexat unitatii exterioare.)
» Unde nu exista riscul de scurgere de gaz inflamabil.

[Spatiu necesar pentru instalare (mm)]

*30 sau mai mult *30 sau mai mult

Sz 2

{ ]
r {
L
L1 1 1 L 1L 1 1 _ﬂ[ L L1 1 L1 1 1 1
e

Fig. 1 =
€
‘©
€
= o
7]
o
o
2 &

Evacuare ‘ ﬁ Sa
Admisi 2500 sau mai mult
misie fata de nivelul solului
= Pentru
e instalare
Obstacole ?§ la inaltime
Fig. 2 =

Nivelul solului

NOTA
+ Daca se cere spatiu suplimentar pentru partea *, deservirea

poate fi efectuatd mai usor daca se asigura 200 mm sau mai
mult.Instalati unitatile interioare si exterioare, cablajul de
alimentare, cablajul telecomenzii si cablajul de transmisie la
cel putin 1 metru de televizoare sau aparate radio pentru

a preveni interferenta cu imaginea sau zgomotele.

(in functie de undele radio, distanta de 1 metru poate s&

nu fie suficienta pentru eliminarea zgomotului.)

Instalati unitatea interioara cat se poate de departe

de becurile fluorescente.

Daca este instalat un ansamblu de telecomanda fara fir,
distanta de transmisie poate fi mai scurta intr-o incapere

in care este instalat un bec fluorescent de tip iluminare
electronica (tip invertor sau cu pornire rapid).

* Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

(2) Pentru instalare folositi suruburi de sustinere.

Verificati daca locul de instalare poate sustine masa unitatii
interioare si, daca este necesar, suspendati unitatea
interioara cu suruburi dupa ce locul este ntarit cu grinzi,
etc. (Consultati sablonul de hartie pentru instalare pentru
panta de montare.).

(3) Tnaltimea tavanului

Aceasta unitate interioara poate fi instalata pana la
fnaltimea de 4,3 m pentru categoria 100~140 si pana
la 3,5 m pentru categoria 35~71.
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» Cand scoateti produsul, aveti grija la panoul lateral cu rasina,
la paleta orizontala si la partea de evacuare a aerului.

a armatura

» Nu ridicati si nu trageti produsul prinzandu-I de armatura
(stdnga si dreapta). Daca armatura se curbeaza, poate
produce zgomote.

a armatura

4. PREGATIREA INAINTE DE INSTALAREPentru

locurile suruburilor de sustinere a unitatii interioare,
orificiilor iesirii tubulaturii, orificiului iesirii
tubulaturii de evacuare si orificiului intrarii cablajului
electric. (Consultati Fig. 3)

Unitate: mm
G H
o Y]
I J w| =
Vedere din fata (A ]
| N7
Gaura pentru iesirea Gaura i " t
tubulaturii de evacuare ~aura in perete pentru
prin spate, in stanga iegirea tubulaturii prin spate
(gaura cu $100)
Locul iesirii
cablajului prin spate
Pozitjiile de racordare
A Dimensiunea unitatji a tubulaturii de evacuare
B Inaltimea boltului de suspendare| PeNtru panoul superior
C
> 25 8 B
) ——
= -
5508 )
© | = 3 N o 4
?:; SEo Vedere |
=| @ 2© dinspre tavan "
2 2 % N I P ‘ Pozitia de racordare
g =g | F A a tubulaturii pe partea
g = \ gazului pentru
3 O panoul superior
Evacuare
Fig. 3

Pozitia iesirii cablajului pentru panoul superior

Bolt de suspendare (4 bucati)

Pozitiile de racordare a tubulaturii
pe partea lichidului pentru panoul superior

Denumirea
A

modelului (FHA) B CID|IE|F|GIHI

Categoria 35/50 {960 | 920 | 378 | 324 | 270 | 375 | 398 | 377 | 260

Categoria 60/71 {1270|1230| 533 | 479 | 425 | 530 | 553 | 532 | 415

Categoria 100/

125/140 1590(1550|693 | 639 | 585|690 | 713 | 692 | 575

(4) Executati orificii pentru suruburile de sustinere, iesirea
tubulaturii, iesirea tubulaturii de golire si intrarea cablajului
electric.

+ Utilizati sablonul pentru instalare din hartie (5).

+ Determinati locurile suruburilor de sustinere, iesirii
tubulaturii, iesirii tubulaturii de golire si intrarii cablajului
electric. Si executati orificiul.

» Vedeti imaginea de mai jos pentru folosirea sablonului.

Romaéana

AN
A\
\Perete \Hértie cu model
AN
» Pentru prezentarea generala a pozitionarii, consultati
"14. PREZENTAREA GENERALA A POZITIONARII".
5



(5) Scoateti piesele de unitatea interioara.
1) Scoateti grila aspiratiei.

+ Glisati butoanele de fixare a grilei aspiratiei (categoria
35, 50: 2 locuri pentru fiecare, categoria 60~140:
3 locuri pentru fiecare) spre Thapoi (asa cum este
indicat de sageata) pentru a deschide larg grila
aspiratiei. (Consultati Fig. 4)

* Mentindnd deschisa grila aspiratiei, tineti butonul din
spatele grilei aspiratiei si in aceeasi timp, trageti grila
aspiratiei Thainte pentru a o scoate. (Consultati Fig. 5)

Grila aspiratiei

2) indepartati panoul decorativ lateral (dreapta, stanga).

 Scoateti surubul de fixare a panoului decorativ lateral
(unul pentru fiecare), trageti inainte (in directia sagetii)
pentru a scoate. (Consultati Fig. 6)

+ Scoateti accesoriile. (Consultati Fig. 6)

+ Deschideti orificiul prestabilit pe partea de intrare
a cablurilor din spate sau de sus, si instalati bucsa din
material plastic anexata (10).

Manson din rasina (10)
(accesoriu)

Piesa detasabila
(Pentru patrundere de sus)

)/ Piesa detasabila
‘ (Pentru patrundere din spate)

Manson din rasina (10)
(accesoriu)

Accesorii

Surub de fixare a panoului lateral decorativ N\ ﬁ

(M4)

Panou lateral decorativ

3) Scoateti consola.

+ Slabiti 2 suruburi pentru instalarea consolei pe ambele
parti (M8) (4 locuri la stanga si dreapta) la maxim 10 mm.
(Consultati Fig. 7 si Fig. 8)

» Scoateti surubul de fixare a consolei din partea
posterioara (M5), trageti consola inapoi (directia
sagetii) pentru a o scoate. (Consultati Fig. 8)

Bolt (M8) ]
Unitate interioara

Slabiti maximum
10 mm ‘

Surub consola de fixare (M5)

N

Bolf de montare a consolei (M8)

— /\ PRECAUTIE

Nu indepartati banda (translucida alba) lipita de exteriorul unitaii
interioare. Aceasta poate cauza electrocutare sau incendiu.

(6) Instalati suruburile de sustinere.

» Utilizati suruburi M8 sau M10 pentru sustinerea unitatii
interioare.

+ Potriviti dinainte distanta fata de tavan a suruburilor
de sustinere. (Consultati Fig. 9)

+ Utilizati buloane de ancorare pentru suruburile existente
si insertii incastrate si suruburi de fundatie pentru
suruburile noi si fixati ferm unitatea de cladire astfel
incat aceasta sa poata sustine masa unitatii.

In plus, potriviti dinainte distanta fata de tavan.

— /\ PRECAUTIE

Daca surubul de sustinere este prea lung, poate deteriora
sau defecta unitatea interioarad sau optiunile.

I H I I H I Placa tavanului

€ Bolt de fundatie

£ ||z sl

w0

w0

Y Bolf de suspendare
Fig. 9 Suprafata tavanului

NOTA

» Piesele prezentate in Fig. 9 vor fi toate procurate la fata locului.
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5.  INSTALAREA UNITATII INTERIOARE

Piesele optionale pot fi fixate usor inainte de instalarea
unitatii interioare. Consultati de asemenea manualul

de instalate anexat pieselor optionale.

Pentru instalare utilizati piese pentru instalare anexate

si piesele specificate.

(1) Fixati consola pe surubul de sustinere. (Consultati Fig. 10)

— /\ PRECAUTIE
Pentru siguranta, aveti grija sa utilizati o saiba pentru
consola (3) (accesoriu) si fixati strans cu piulite duble.

Bolt de suspendare Piulita (procurare la fata locului)

Saiba pentru consola (3) (accesoriu)

Piulite duble

Consola Fig. 10

(2) Ridicati unitatea interioara, glisati dinspre partea frontala si
puneti surubul de instalare a consolei (M8) pentru sustinere
temporara. (Consultati Fig. 11)

(3) Strangeti la loc suruburile de fixare a consolei (M5) in
2 locuri, de unde au fost scoase. (Consultati Fig. 11)
Trebuie prevenita abaterea de la paralelism a unitatii
interioare.

(4) Strangeti bine suruburile de instalare consolei (M8) in
4 locuri. (Consultati Fig. 11)

Partea de fixare

Consola

Bolt de montare
a consolei (M8)

Surub consola de fixare (M5)

Armatura (stanga/dreapta)

Fig. 11
Cand transportati unitatea interioara, ‘9

nu prindeti de armaturi.

(5) Cand suspendati unitatea interioara, aveti grija sa utilizati
bolobocul pentru a avea drenaj mai bun si instalati-o
orizontal. De asemenea, daca este posibil la locul de
instalare, instalati astfel incat partea tubulaturii de golire
sa fie putin mai jos.

(Consultati Fig. 12)

— /\ PRECAUTIE

» Asezarea unitatii interioare la un unghi opus tubulaturii
de golire poate cauza scapari de apa.

» Nu introduceti alte materiale decét cele specificate in spatiul
dintre consola si saiba consolei (3).
Daca saibele nu sunt fixate corespunzétor, suruburile de
sustinere se pot desprinde de consola.

A
2z Y 1o
ﬁL_']
= —
T T Ty s
B
o bz
lil;_LlLJ_xEn 1A1ﬁ‘
A.B
=

@%w
Fig. 12

A. Cand tubulatura de golire este inclinata spre dreapta,
sau spre dreapta si in spate.
Asezati-o orizontal, sau Tnclinati-o usor spre dreapta
sau spre spate. (cel mult 1°)

B. Cand tubulatura de golire este inclinata spre stanga,
sau spre stanga si in spate.
Asezati-o orizontal, sau Tnclinati-o usor spre stanga
sau spre spate. (cel mult 1°)

— /\ AVERTIZARE

Unitatea interioara trebuie instalata rigid Intr-un loc care fi
poate sustine masa.

Daca rezistenta este insuficienta, unitatea interioara poate
cadea, cauzand accidentari.

6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI
FRIGORIFIC

* Pentru tubulatura de agent frigorific a unitatii exterioare,
consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare.

* l|zolati strans tubulatura de agent frigorific atat de gaz cat si
de lichid. Daca nu este izolata, poate cauza scapari de apa.
Pentru tubulatura de gaz, utilizati un material de izolare care
rezista la temperaturi de cel putin 120°C. Pentru conditii de
umiditate ridicata, ranforsati materialul de izolare pentru
tubulatura de agent frigorific. Daca nu este ranforsat,
suprafata materialului de izolare poate transpira.

« Tnainte de a incepe lucrarea, verificati dacé agentul frigorific
corespunde specificatiilor unitatii exterioare. (Daca agentul
frigorific nu este cel corespunzator, functionarea normala nu
va fi posibila.)

— /\ PRECAUTIE
Acest aparat de aer conditionat este un model destinat
agentului frigorific R410A sau R32. Aveti grija sa indepliniti
cerintele prezentate la dreapta si efectuati lucrarile de instalare.

+ Utilizati dispozitive de taiat tevi si scule de mandrinat
speciale pentru tipul de agent frigorific utilizat.

+ Cand efectuati o conectare mandrinata, aplicati pe
suprafata mandrinata numai eter sau ester.

+ Utilizati numai piulitele olandeze anexate la instalatia de
aer conditionat. Utilizarea altor piulite olandeze poate
cauza scapari de agent frigorific.

* Pentru a preveni contaminarea sau patrunderea umezelii
n tubulatura, astupati sau infasurati cu banda tubulatura.

Nu lasati nici o alta substanta, precum aerul, in afara

agentului frigorific specificat in circuitul de racire.

Daca in timpul lucrului au loc scapari de agent frigorific,

aerisiti Tncaperea.
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« Indepartati lamela pentru ambalare si livrare (armatura),
fnainte de instalarea tubulaturii de agent frigorific.
(Consultati Fig. 18)

» Agentul frigorific este incarcat in prealabil in unitatea
exterioara.

» Céand racordati tubulatura la instalatia de aer conditionat,
aveti grija sa utiliza o cheie fixa si o cheie dinamometrica
asa cum este prezentat in Fig. 13.

Pentru dimensiunea piesei mandrinate consultati Tabelul 1.

Cheie dinamometrica

Cheie fixa

Racord de unificare

Fig. 13

» Céand efectuati o conectare mandrinata, aplicati pe suprafata
mandrinatd numai eter sau ester. (Consultati Fig. 14) Apoi,
insurubati cu mana piulita olandeza de 3 sau 4 ori Si
strangeti-o.

Aplicati pe suprafata mandrinata numai
ulei eteric sau esteric.

» Pentru cuplul de strangere consultati Tabelul 1.

Tabel 1
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunea
tubulaturii strangere evazarii Forma evazarii
(mm) (N-m) A (mm)
26,4 15,7 1,5 8,9 0,2 2,
U
29,5 36,3 3,6 130402 | 2 R04-08
N
212,7 54,9 +5,4 16,402 |2
&\ <
15,9 68,6 +6,8 19,5 +0,2

— /\ PRECAUTIE

* Nu lasati uleiul sa adere pe partea de fixare cu surub
a pieselor din material plastic.
Daca adera ulei, acesta poate slébi rezistenta piesei
insurubate.

» Nu strangeti piulitele olandeze prea tare.
Daca o piulita olandeza se fisureaza, agentul frigorific
se poate scurge.

—/\ PRECAUTIE

Izolarea tubulaturii de legatura trebuie efectuata pana

la racordul din interiorul carcasei. Daca tubulatura este
expusa la atmosfera, poate cauza condensare sau arsuri
datorita atingerii tubulaturii, electrocutare sau incendiu
datorita contactului dintre cablaj si tubulatura.

» Dupaé proba de etanseitate, consultand Fig. 15, izolati
racordurile tubulaturilor de gaz si de lichid cu materialul
de izolare a racordurilor anexat (6) si (7) pentru preveni
dezvelirea tubulaturii. Apoi, strangeti ambele capete
ale materialului de izolare cu colierul (4).

« Infasurati materialul de etansare (mic) (9) in jurul materialului
de izolare a imbinarii (6) (sectiunea piulitei olandeze), numai
pe partea tubulaturii de gaz.

Aveti grija sa aduceti sus cusatura imbinarii materialului de
izolare (6) si (7).

Metoda de izolare a tubulaturii pe partea gazului

Material de izolare a tubulaturii Nu Iasati
(pe partea unitatii) spatii

Material de izolare a racordurilor (6) (accesoriu)

Orientati imbinarea | Racord cu
in sus piulita olandeza

Material L Neee
de izolare a tubulaturii
(procurare la fata locului)

Nu expuneti tubulatura,
pentru a evita condensul

Clema (4) (accesoriu) Strangeti materialul

de izolare a tubulaturii

U

Infasurati incepand
de la unitate

Material de etansare (mic) (9)
(accesoriu)

Tubulatura de lichid

Unitate interioara

Metoda de izolare a tubulaturii pe partea lichidului

Material de izolare a tubulaturii
(pe partea unitatji)

Material de izolare a racordurilor
(7) (accesoriu)

Orientatj
imbinarea in sus Racord
cu piulita

olandeza

Nu lasati spatii

Clema (4)
(accesoriu)
Material de izolare

a tubulaturii (procurare
la fata locului)

Strangeti materialul

Nu expuneti tubulatura, de izolare a tubulaturii

pentru a evita condensul

Fig. 15
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(1) Pentru tubulatura din spate
+ Scoateti capacul posterior de trecere a tubulaturii, si
racordati tubulatura. (Consultati Fig. 16 si Fig. 18)

(2) Pentru tubulatura indreptata in sus

» Pentru tubulatura indreptata in sus va fi necesar
ansamblul de tubulatura de racord in forma de L
(accesoriu optional).

» Scoateti capacul de trecere al panoului superior,
si utilizati ansamblul de tubulatura de racord in forma
de L (accesoriu optional) pentru a conduce tubulatura.
(Consultati Fig. 16 si Fig. 17)

(3) Pentru tubulatura din partea dreapta
+ Indepartati lamela pentru ambalare si livrare (armatura),
din partea dreapta si puneti la loc surubul in locul initial al
unitatii interioare. (Consultati Fig. 18)
+ Deschideti orificiul prestabilit la panoul decorativ lateral
(dreapta), si racordati tubulatura. (Consultati Fig. 18)

Capac de trecere
tubulatura in spate

Decupare

Panou superior

Vedere de
pe partea
admisiei aerului |

Decupati in pozitia indicata
evitand partea butonului
capacului de trecere

Decupare

Capac de trecere panou superior Fig. 16

Set tubulatura brangsament
in forma de L pentru tubulatura
agentului frigorific cu orientare
in sus (accesoriu optional)

Fig. 17

$urub
(pe spatele unitatii interioare)

S

Tubulatura de evacuare pe dreapta

Lamela pentru ambalare si livrare
(armatura)

Tubulatura agent
frigorific n spate
Tubulatura de evacuare

in spate
Tubulatura agent frigorific in dreapta

Panou lateral decorativ (dreapta) Fig. 18
Separator

Taiati numai partea aceasta cand pozitionati
numai tubulatura de evacuare pe dreapta.

* Dupa finalizarea tubulaturii, taiati capacul de trecere
demontat urmand forma tubulaturii si instalati-o.
De asemenea, pentru capacul de trecere al panoului
superior, asa cum a fost inainte de demontare, puneti
motorul paletei orizontale si firul termistorului prin bratara
capacul de trecere al panoului superior si fixati.
(Consultati Fig. 16 si Fig. 19)
Cand efectuati aceasta, astupati cu chit procurat la
fata locului toate orificiile dintre capacul de trecere
a tubulaturii si conducte pentru a preveni patrunderea
prafului Tn unitatea interioara.

Cablul motorului paletei orizontale
Piesa de prindere a capacului
de trecere al panoului superior

Cablu termistor

Vedere de pe partea
admisiei aerului

Fig. 19

* Tnainte de lipirea tubulaturii de agent frigorific, suflati cu azot
tubulatura de agent frigorific si dezlocuiti aerul cu azot. Apoi,
efectuati lipitura (NOTA 2). (Consultati Fig. 20) La finalizarea
tuturor lucrarilor de lipire, executati racordul mandrinat la
unitatea interioara.

Ventil de reductie

Loc de lipire Izolare

B <Azt Ventil
inchidere Azot

\Tubulatura agentului frigorific

Fig. 20

NOTA

1. Presiunea adecvata pentru spalarea cu azot a tubulaturii
este de aproximativ 0,02 MPa, o presiune care se simte ca
o adiere si poate fi obtinuta cu ajutorul unui reductor de
presiune.

2. Nu folositi flux cand lipiti tubulatura agentului frigorific.
Utilizati ca metal de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP-2:
JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: ISO 3677) care nu necesita
flux. (Daca se utilizeaza flux clorurat, tubulatura va fi
corodata si, in plus daca mai contine si fluor, agentul
frigorific va fi degradat iar circuitul de agent frigorific
va fi afectat grav.)

3. Cand efectuati proba de etanseitate a tubulaturii de agent
frigorific si a unitatii interioare dupa finalizarea instalarii
unitatii interioare, consultati manualul de instalare al unitéatii
exterioare racordate pentru presiunea de testare.
Consultati de asemenea manualul de instalare al unitatii
exterioare sau documentatia tehnica pentru tubulatura de
agent frigorific.

4. Tn cazul insuficientei agentului frigorific datorita omiterii
incarcarii de agent frigorific suplimentar etc., vor rezulta
defectiuni precum racire sau incalzire necorespunzatoare.
Consultati manualul de instalare al unitatii exterioare sau
documentatia tehnica pentru tubulatura de agent frigorific.

— /\ PRECAUTIE
Nu folositi antioxidant cand lipiti tubulatura.
Poate avea drept rezultat functionarea defectuoasa a
componentelor si infundarea cu reziduuri a tubulaturii.
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7.

INSTALAREA TUBULATURII DE GOLIRE

(1) Instalati tubulatura de golire.

* Instalatj tubulatura de golire astfel incat sa asigurati drenajul.

» Tubulatura de evacuare poate fi conectata din
urmatoarele directii: Pentru partea din spate dreapta/din
dreapta, consultati Fig. 18 din "6. INSTALAREA
TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC", iar pentru
partea din spate stanga/din stanga, consultati Fig. 21.

 Cand instalati tubulatura de golire pe partea din stanga spate/
stanga, indepértati plasa de protectie. Apoi, scoateti capacul
stutului de golire si materialul de izolatie aplicat pe stutul de
golire din partea stanga si aplicati-le pe stutul de golire din
partea dreaptd. Cand faceti acest lucru, introduceti complet
capacul stutului de golire pentru a preveni scaparile de apa.
Dupa instalarea furtunului de golire (1) (accesoriu), fixati plasa
de protectie in ordinea inversa a pasilor facuti pentru
demontarea acesteia. (Consultati Fig. 22)

+ Selectati diametrul tubulaturii egal cu sau mai mare decat
cel al furtunului de golire (1) (accesoriu) (tubulatura din
policlorura de vinil, diametru nominal 20 mm, diametru
exterior 26 mm).

* Instalati tubulatura de golire cat mai scurta posibil,
cu panta descendenta de 1/100 sau mai mare pentru
a evita stagnarea aerului. (Consultati Fig. 23 si Fig. 24)
(Poate cauza sunete anormale precum un zgomot de tip
galgait.)

Chit sau material izolator
(procurare la fata locului)

Partea stanga
Tubulatura
de evacuare

Partea stanga-spate
Tubulatura de evacuare  Partea stanga

Piese detasabile

Partea din spate (placa metalica)

Piese detagabile Fig. 21
Surub de
fixare pentru 3 _
plasa de protectie Plasa de protectie
Fig. 22
Corect
Suporturi

ﬁj 1-1,5m
N\

Panta de 1/100 sau mai mult

Fig. 23

Asigurati-va ca nu exista joc

Gresit Nu ridicati

Asigurati-va ca nu e in apa

Fig. 24

— /\ PRECAUTIE

Daca golirea stagneaza in tubulatura de golire, tubulatura
poate fi infundata.

+ Aveti grija sa utilizati furtunul de golire (1) si colierul de
metal (2) anexate. De asemenea, introduceti furtunul
de golire (1) in baza stutului de golire si strangeti bine
colierul de metal (2) la baza stutului de golire.
(Consultati Fig. 25 si Fig. 26)

(Instalati colierul de metal (2) astfel incat partea de
strangere sa fie in interiorul unui interval de circa 45° asa
cum este prezentat in Fig. 26.)

(Nu lipiti stutul de golire si furtunul de golire. In acest caz,
intretinerea si inspectia schimbatorului de caldura si

a altor componente nu poate fi executata.)

— /\ PRECAUTIE

Daca se utilizeaza un furtun de golire sau un cot sau un
colier vechi, acest lucru poate cauza scapari de apa.

* Curbati varful colierului de metal (2) astfel incat materialul
de etansare sa nu se bombeze. (Consultati Fig. 26)

+ Cand efectuati izolarea, infasurati materialul de etansare
(mare) (8) anexat pornind de la baza clemei de metal (2)
si furtunul de golire (1) in directia sagetii. (Consultati
Fig. 25 si Fig. 26)

Material de izolare (Mare) (8)
(accesoriu)

NN

» B

SN

Colier metalic (2)
(accesoriu)

=

Furtun de evacuare (1)

(accesoriu) Nu lasati spatii, pentru

a evita condensarea.

Fig. 25

Colier metalic (2) Colier metalic (2)

(accesoriu) Material de etansare (accesoriu)
(Mare) (8)
Furtun de Directia de aplicare
evacuare (1)
. Furtun de

(accesoriu) Ao 45° aprox. 45° evacuare (1)

) = (accesoriu)
(l\a/:gtne;arlede ‘ \ /“ Material de

t

(Mare) (8) ) @ Q ?,\,T;ri?ré)
(accesoriu) 7 (accesoriu)

(Pentru dreapta
spate/dreapta)

Directie de introducere
pentru surubelnita

Partea de strangere

aprox. 45° | Golier metalic (2) (accesoriu)

(Pentru stanga-spate/stanga)

[
[
— Furtun de evacuare (1) (accesoriu)
| |
: Bandajati varful fara |
a rupe materialul de
izolare (Mare) (8)

+ Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de golire din
interior.

Fig. 26

10

Romana



* Nu curbati furtunul de golire (1) in interiorul unitatii
interioare. (Consultati Fig. 27)
(Poate cauza sunete anormale precum un zgomot
de tip galgait.)
(Daca furtunul de golire (1) este curbat, ar putea
deteriora grila aspiratiei.)

Nu Tndoiti

Fig. 27

+ Instalati suporturile la distante de 1 pana la 1,5 m, astfel
incéat tubulatura sa nu se incovoaie. (Consultati Fig. 23)

— /\ PRECAUTIE

Pentru a preveni patrunderea prafului in unitatea interioara,
astupati orificiul de trecere a tubulaturii de golire cu chit sau
izolatie (procurare la fata locului) astfel incat sa nu ramana spatiu
gol.

Totusi, cand treceti tubulatura si cablajul telecomenzii prin acelasi
orificiu, astupati golul dintre tubulatura si capacul de trecere dupa
finalizarea "8. LUCRARILE DE CABLARE ELECTRICA.

— /\ PRECAUTIE

Pentru a evita aplicarea unei forte excesive pe furtunul de golire
(1) anexat, nu-I curbati si nu-l rasuciti. (Acest lucru poate cauza
scapari de apa.)

Cand instalati tubulatura centralizatd de golire, urmati
instructiunile din Fig. 28. Pentru diametrul tubulaturii centralizate
de golire, selectati diametrul care se potriveste capacitatii unitatii
interioare care va fi racordata. (Consultati ghidul tehnic.).

0 mm sal
mult

sg |
Instalati cu o panta
de 1/100 sau mai mult,
pentru ca aerul sa
nu stagneze.

Tubulatura de evacuare centralizata
Daca apa stagneaza in tubulatura
de evacuare, tubulatura poate
fi infundata.

Fig. 28

» Racordarea tubulaturii de golire.

Nu racordati tubulatura de golire direct la canalizare care

degaja miros de amoniac. Amoniacul din canalizare
poate ajunge in unitatea interioara prin tubulatura de
golire, corodand schimbatorul de caldura.

» Cand instalati ansamblul pompei de golire (accesoriu

optional), consultati de asemenea manualul de instalare

anexat setului pompei de golire.

(2) Dupa finalizarea tubulaturii, verificati daca golirea
decurge lin.
» Turnati treptat circa 0,6 litri de apa pentru confirmarea

golirii in tava de golire din orificiul de evacuare a aerului.

(Consultati Fig. 29)

Evacuarea aerului

100 mm
sau mai
mult
Recipient din material plastic
pentru picurarea apei
(Tubul trebuie sa aiba
Fig. 29 lungimea de 100 mm)

8.

» Dupa instalarea tubulaturii de golire, instalati lamela
pentru ambalare si livrarea (armatura), care a fost
scoasa in sectiunea "6. INSTALAREA TUBULATURII
AGENTULUI FRIGORIFIC".

Totusi, nu este necesara instalarea lamelei pentru
ambalare si livrare (armatura) Tn partea dreapta.
(Consultati Fig. 30)

7

Lamela pentru ambalare si livrare

urub
s (armatura)

Fig. 30

LUCRARILE DE CABLARE ELECTRICA

8-1 INSTRUCTIUNI GENERALE

Aveti grija ca toate lucrérile de cablare electrica sa fie
efectuate de persoane calificate in conformitate cu legislatia
aplicabila si cu acest manual de instalare, utilizand un circuit
separat. Capacitatea insuficienta a circuitului de alimentare
de la retea sau instalatia electricad necorespunzatoare pot
cauza electrocutare sau a incendiu.
Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere la
pamant in conformitate cu legislatia aplicabila. Neprocedand
astfel pot surveni electrocutari sau a incendii.
Nu cuplati alimentarea de la retea (a unitatii interioare) pana
nu se finalizeaza toate lucrarile de instalare.
Asigurati-va ca ati legat la paAméant instalatia de aer conditionat.
Rezistenta de legare la pamant trebuie sa fie in conformitate
cu legislatia aplicabila.
Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaze sau
de apa, la conductorul paratrasnetului, sau la linia de
impamantare telefonica.
« Tubulatura de gaz ....Daca sunt scapari de gaz pot
surveni incendii sau explozii.
» Tubulatura de apa ...Tuburile rigide de PVC nu constituie
impamantari efective.
» Conductorul paratrasnetului sau cablul de legare la
pamant a liniei telefonice
Potentialul electric poate creste anormal ih cazul unui
trasnet.
Pentru lucrarile de cablare electrica, consultati de asemenea
"SCHEMA DE CONEXIUNI" prinsa pe capacul cutiei de
comanda.
Nu conectati niciodata cablajul alimentarii de |a retea la
regleta de conexiuni pentru cablajul telecomenzii, in caz
contrar intregul sistem poate fi deteriorat.
Executati instalarea si cablajul telecomenzii Th conformitate
cu "manualul de instalare" anexat la telecomanda.
Nu atingeti ansamblul placii cu circuite imprimate in timpul
instalarii cablajului. Tn caz contrar, aceasta poate cauza
deteriorari.
n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie Tnlocuit de producator, de agentul sdu de service sau
de persoane similare calificate, pentru a evita pericolele.

Romaéana
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8-2  SPECIFICATII PENTRU CABLAJUL DE LEGATURA

Pentru cablarea unitatilor exterioare, consultati manualul de

instalare anexat unitatii exterioare.

+ Cablajul telecomenzii si transmisiei se procura la fata locului.
(Consultati Tabelul 2)

Tabel 2
SArms Dimensiune Lungime
(mm’) (m)
Cablajul HO5VV-U4G 25 _
transmisiei (NOTA 1) ’
Cordon de vinil cu
Cablajul manta sau caplu 0.75-1.25 | Max. 500
telecomenzii (2 conductori)
(NOTA 2)

* Aceasta va fi lungimea totala suplimentara in sistem la
efectuarea controlului de grup.

Specificatiile cablajului sunt prezentate cu conditia unei caderi

de tensiune de 2% pe cablaj.

1.Prezinta cazul in care se utilizeaza tub protector. Cand nu se
utilizeaza tub protector, utilizati HO7RN-F.

2.Cordon sau cablu cu manta de vinil (grosimea izolatiei: 1 mm
sau mai mult)

9. CUM SE CONECTEAZA CABLURILE S| EXEMPLU
DE CABLARE

Metoda de conectare a cablajului

Precautie pentru cablaj

+ Unitatile interioare din acelasi sistem pot fi conectate la sursa
de alimentare de la un comutator de ramificare. Totusi,
optiunea pentru comutatorul de ramificare, ramificarea pe
intreruptor si dimensiune cablajului trebuie sa fie in
conformitate cu legislatie aplicabila.

+ Pentru conectarea la regleta de conexiuni, utilizati borne
papuc rotund de tip sertizat cu manson de izolatie sau tratati
cablajul cu izolatie.

Cablaj

Mansgon de izolatie
@’\ﬂ

Papuci rotunzi
de tip sertizat

» Daca cele de mai sus nu sunt disponibile, aveti grija sa
respectati urmatoarele elemente.

+ Este interzisa utilizarea a 2 cabluri de dimensiuni diferite la
regleta de conexiuni pentru alimentarea de la retea.

Este interzisa Este interzisa
conectarea a 2 fire conectarea firelor cu
pe o parte. dimensiuni diferite.

Conectarea a 2 fire cu
aceeasi dimensiune
se va efectua pe
ambele pari.

(In cazul strangeri necorespunzétoare a cablajului pot surveni
fncalziri anormale.)

« Utilizati cablurile necesare, conectati-le strans si fixati aceste
cabluri astfel incat pe borne sa nu fie aplicate forte din
exterior.

« Utilizati o surubelnita adecvata pentru strangerea suruburilor
bornelor. Daca surubelnita este necorespunzatoare, capul
surubului ar putea fi deteriorat si nu s-ar putea strangerea
corespunzatoare.

» Daca o borna este stransa prea mult, se poate deteriora.
Consultati tabelul de mai jos pentru cuplul de strangere
a bornelor.

Cuplu de strangere (N-m)

Regleta de conexiuni pentru

telecomanda si cablajul de 0,88 +0,08
transmisie

R_egleta de conexiuni pentru 147 0,14
alimentarea de la retea

Borna de impamantare 1,69 £ 0,25

+ Conduceti cablajul astfel incat linia de impamantare sa iasa
din partea crestata a saibei cupa. (In caz contrar, contactul
liniei de impamantare va fi insuficient si efectul de
impamantare poate fi pierdut.)

* Nu finisati prin lipire cand sunt utilizate cabluri multifilare.

Papuci rotunzi de tip sertizat

[ Saiba adancita

Partea crestata

9-1 CONECTAREA CABLAJULUI DE TRANSMISIE,
CABLAJULUI DE IMPAMANTARE $I CABLAJULUI
TELECOMENZII

(1) Slabiti suruburile de fixare (2 buc.) tinénd capacul cutiei de
comanda, apoi scoateti capacul cutiei de comanda.

(2) Deschideti orificiul prestabilit si puneti bucsa din material
plastic (10) (accesoriu) pe partea din spate (tabla).

(3) Conectati cablajul transmisiei prin buca din material plastic
(10) accesoriu la regleta de conexiuni (X2M: 3P) potrivind
numerele (1 la 3), apoi conectati cablajul de impamantare
la borna de impamaéantare.

Dupa aceasta, utilizati elementul de fixare (11) si clema (4)
anexata pentru a prinde cablajul fara aplicarea unei
solicitari pe sectiunea de conectare a cablajului.

12

Romana



(4) Conectati cordonul telecomenzii adus dinspre orificiul de
dirijare la bornele (P1 si P2) ale regletei de conexiuni (X1M:
6P). (Nu exista polaritate.)

Dupa aceasta, utilizati elementul de fixare (11) si clema (4)
anexata pentru a prinde cablajul fara aplicarea unei
solicitari pe sectiunea de conectare a cablajului.

' N
Regleta de conexiuni (X2M)

Cablaj transmisie si
cablaj impamantare

Metoda de conectare a cablajului de transmisie
si impamantare

Unitate exterioara Unitate interioara

1 1
2 2
3 3

Regleta de borne Regleta de borne

Numerele bornelor unitatilor exterioara
si interioare trebuie sa se potriveasca

Metoda de conectare a cablajului de transmisie

® Interzis
(- Nu finisati prin lipire.

~

.

p
O Interzis

» Nu conectati niciodata cablajul
alimentarii de la retea.
* Nu finisati prin lipire.

Regleta de conexiuni (X1M)

REMOTE  TRAKSVISSION ~ FORCED
'())qITRL MIRING: OFF
é :é i %
R10 sau )
mai mult Cablajul
telecomenzii

(fara polaritate)

Metoda de conectare
a cablajului telecomenzii

Placa de A
circuite integrate
Cutie de Gau[ja Qel intrare
comar\1dé a cablajului
(A
Deschidefi orificul_|Cablaj 0/ gadac
‘ Erestatél_llt si ptun.et,ll | transmisie rix Ft)recere
ucsa din materia si cablaj Lbuatrs

I plastic (10) I {mpamantare i
(accesoriu) P in spate
Cablajul telecomenzii

Rl
|

&~ Surubde —*
fixare a capacului
cutiei de comanda
(2 bucati)

Eticheta cu schema cablajului (spate)

Capac cutie de comanda

— /\ AVERTIZARE

Cand instalati cablajul, pozitionati conductorii astfel incat
capacul cutiei de comanda sa poata fi bine fixat. Cand
capacul cutiei de comanda nu este in pozitie, cablaj se
poate deplasa, sau poate fi prins intre cutie si panou,
cauzand electrocutare sau incendiu.

Cablajul telecomenzii

Clema (4) (accesoriu)
(2) Fixati cablajul de

Element de fixare
a cablajului (11) (accesoriu)

elementul de fixare
cu cleme, astfel incat
conexiunile bornelor
sa nu fie tensionate.

(1) Instalati elementul
de fixare pe partea de
intrare a cablajului.

Cablajul retelei
electrice si al celui
de Tmpamantare

DETALIU A

Clema (4) (accesoriu)

(3) Pentru a evita slabirea
cablajului retelei
electrice si a celui de
impamantare, bandajati
clema pentru a fixa bine
elementul de fixare pe
partea regletei de
conexiuni.

« Tn cazul in care capacul de trecere a tubulaturii este decupat

si utilizat ca orificiu de trecere a cablajului, dupa conectarea
cablajului reparati capacul.

« Astupati spatiul din jurul cablajului cu chit si material

de izolare (procurare la fata locului).

(Daca in unitatea interioara patrund insecte si animale mici,
acestea pot cauza scurtcircuit in interiorul cutiei de
comanda.)

» Cand cablajul de joasa tensiune (de exemplu, cablajul

telecomenzii) si cablajul de inalta tensiune (cablajul dintre
unitati si cablajul de impamantare) sunt conduse n unitatea
interioara din acelasi loc, pot fi afectate de zgomot electric
(zgomot strain), care cauzeaza defectiuni.

* Mentineti a distanta de 50 mm sau mai mult intre cablajul

de joasa tensiune (de exemplu, cablajul telecomenzii)

si cablajul de Tnalta tensiune (cablajul transmisiei, cablajul de
impamantare) peste tot in afara unitatii interioare. Daca cele
doua cabluri sunt pozate impreuna, pot fi afectate de zgomot
electric (zgomot strain), care cauzeaza defectiuni.

Chit sau material izolator
procurare la fata locului)

Tubulatura agentului
frigorific

—~

Cablaj transmisie si

cablaj Tmpamantare < H Cablajul telecomenzii

Tubulatura de evacuare

Manson din rasina
(10) (accesoriu)

Cablaj joasa tensiune

Cablaj inalta tensiune

Distanta de 50 mm intre acestea

Romaéana
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9-2 EXEMPLU DE CABLARE
— /\ PRECAUTIE

Aveti grija sa instalati un intreruptor pentru scurgere
la paméant la unitatea exterioara.
Aceasta pentru a evita electrocutarea sau incendiul.

Pentru cablarea unitatilor exterioare, consultati manualul de
instalare anexat unitatii exterioare. Verificati tipul de sistem.
» Tip pereche:
1 telecomanda controleaza 1 unitate interioara
(sistem standard). (Consultati Fig. 31)
» Sistem de functionare simultana:
1 telecomanda controleaza 2 unitéati interioare
(2 unitati interioare functioneaza egal). (Consultati Fig. 32)
+ Control de grup:
1 telecomanda controleaza pana la 16 unitati interioare
(Toate unitatile interioare functioneaza in conformitate
cu telecomanda). (Consultati Fig. 33)
+ Controlul cu 2 telecomenzi:
2 telecomenzi controleaza 1 unitate interioara. (Consultati
Fig. 36)

Retea de alimentare

Disjunctor pentru 220 - 240V

scurgerea la pamant ~
50 Hz

Unitate
exterioara

N

NOTA 1)

i)

2]
T

Unitate interioara i

Telecomgnda .
(accesoriu optional)

Fig. 31

Sistem cu functionare simultana

Retea de alimentare

Disjunctor pentru 220 - 240V

scurgerea la -
pamant 50 Hz

Unitate exterioara

Ao

o
[

Unitate interioara (secundara)

Unitate interioara

incinal3
(principald) Telecomanda

accesoriu optional)

—

NOTA 2)

Fig. 32

NOTA

1. Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie
sa se potriveasca.

2-1. Conectati telecomanda numai la unitatea principala.

2-2. Telecomanda trebuie cablata numai la unitatea
principald; nu trebuie conectata la unitatile secundare
prin cablajul de tranzitie. (Nu conectati cablajul de
transmisie la unitatile secundare.)

2-3. Senzorul temperaturii din interior este eficient numai
pentru unitatile interioare la care este conectata
telecomanda.

2-4. Lungimea cablajului dintre unitatea interioara si unitatea
exterioara variaza in functie de modelul racordat,
numarul de unitati racordate, si lungimea maxima a
tubulaturii.

Pentru detalii consultati documentatia tehnica.

| Comanda in grup |

Retea de alimentare  Retea de alimentare Retea de alimentare

220 - 240V 220 - 240V 220 - 240V
50 Hz 50 Hz 50 Hz

Disjunctor pentru Disjunctor pentru Disjunctor pentru
scurgerea scurgerea scurgerea la
la pamant la pamant pamant

Unitate Unitate Unitate

exterioara exterioara exterioara

O [E é QMR é D é}
\ \ \

/LJ\NOTA)

Unitate
interioara
(Principala)

/LJ\NOTA) /LJ\NOT/:\)
EE T

i-\ Unitate interioarm Unitate interioarél{
AL AP

1
I

Telecomanda pentru comanda in grup
(accesoriu optional) Fig. 33

NOTA

* Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie
sa se potriveasca.

La punerea in aplicare a controlului de grup

+ La utilizarea ca unitate pereche sau ca unitate principala
pentru sistem de functionare simultana, puteti porni/opri
simultan controlul (de grup) pana la 16 unitati cu
telecomanda. (Consultati Fig. 34)

« In acest caz, toate unitatile interioare din grup vor functiona
conform telecomenzii controlului de grup.

+ Alegeti o telecomanda care se potriveste cu cat mai multe
din functiile din grup (directia fluxului de aer, etc.).

Unitate Unitate Unitate
exterioara 1 exterioara 2 exterioara 16
L] Unitate Unitate

interioara 2 interioara 2
(Secundara) (Principald) | interioara 16

Unitate
interioara 1

C
5

Telecomanda pentru comanda in grup

Fig. 34

Metoda de cablare

(1) Scoateti capacul cutiei de comanda. (Consultati "9. CUM
SE CONECTEAZA CABLURILE SI EXEMPLU DE
CABLARE".)
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(2) Conectati cablajul de jonctiune intre bornele (P1, P2) in
interiorul cutiei de comanda pentru telecomanda.
(Nu exista polaritate.) (Consultati Fig. 34 si Tabelul 3)
Borna pentru cablajul
telecomenzii (P1, P2) Unitate interioara 2
interioara 1 Reglets de borne (Principala)

% RCENMTORTLE T?Amﬁé[ﬂ}{ FOORFCFED (X1 M) % P1 ‘ PZ H ‘FZ
SRR el

Cablaj de jonctiune spre unitatea
urmatoare
—

Unitate

Regleta de borne
X1

?":’D'L

Fig. 35

| Control cu 2 telecomenzi |

Retea de alimentare

Disjunctor 220 - 240V . .

pentru ~ Unitate interioara

scurgerea 50 Hz (Secundara)

la pamant

Unitate
Uni Unitate exterioara
nitate interioara

exterioara

(Principala)

D é

Telecomanda 1 Telecomanda 2

NOTA) (accesoriu (accesoriu
optional) optional)
Iﬂﬂé
Unitate
interioara
Telecomanda I Telecomanda
(accesoriu (accesoriu optional)

optional)

Fig. 36

Controlul cu doua telecomenzi (controlul 1 unitati

interioare cu 2 telecomenzi)

« La utilizarea a 2 telecomenzi, una trebuie fixata la "MAIN"
(principald) iar cealalta la "SUB" (secundara).

COMUTAREA MAIN/SUB (PRINCIPALA/SECUNDARA)
+ Consultati manualul anexat al telecomenzii.

Metoda de cablare

(1) Scoateti capacul cutiei de comanda.

(2) Adaugati cablaj intre telecomanda 2 (secundara) si bornele
(P1, P2) ale regletei de conexiuni (X1M) pentru
telecomanda din cutia de comanda. (Nu exista polaritate.)

Regleta de borne

- = (X1M)

(Principala*)

REMOTE  TRANSHISSION ~ FORCED
CNTRL NIRING OFF
P1 P2 F1 F2 T1 T1
L
SRR

| E & Telecomanda |
|

suplimentara

sl o~ |:| Telecomanda 2
principald ) "~ |(secundara)

* Pentru sistemul cu functionare simultana,
asigurati-va ca conectati telecomanda la
unitatea principala.

NOTA

* Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie
sa se potriveasca.

Telecomanda 1 |:|

Fig. 37

10. MONTAJUL GRILEI ASPIRATIEI - PANOULUI
DECORATIV LATERAL
Instalati fix in ordinea inversa cand panoul decorativ lateral
si grila aspiratiei au fost scoase.
» Lainstalarea grilei aspiratiei, atarnati cordonul grilei
aspiratiei de consola unitatii interioare prezentata in Fig. 38.

— /\ PRECAUTIE
La inchiderea grilei aspiratiei, cordonul poate fi prins.
Confirmati ca nu a ramas pe dinafarad cordonul pe partea
laterald a grilei aspiratiei Thainte de a o inchide.

- Gaura rotunda  Carlig

Gaura rotunda

Cordon

Carlig

Unitate interioara
Grila aspiratiei

Cordon

Gaura in cruce
Fig. 38

11. REGLAJUL LOCAL

<<Consultati de asemenea manualul de instalare anexat
unitatii exterioare.>>

— /\ PRECAUTIE
Tnainte de efectuarea reglajului local, verificati elementele
mentionate la pasul 2 "1. Elementele care trebuie verificate
dupa finalizarea lucrarilor de instalare" la pagina 3.

* Verificati daca sunt finalizate toate lucrarile de instalare si
tubulatura pentru instalatia de aer conditionat.

 Verificati daca este inchis capacul cutiei de comanda a
instalatiei de aer conditionat.

<REGLAJUL LOCAL>

<Dupa cuplarea alimentarii de la retea, efectuati reglajul local

de la telecomanda in conformitate cu situatia instalarii.>

+ Efectuati setarea in 3 locuri, "Nr. de mod.", "PRIMUL NR. DE
COD" si "AL DOILEA NR. DE COD".

Setarile prezentate de " |:| " in tabel indica cele livrate

din fabrica.

* Metoda procedeului de setare si exploatarea sunt prezentate
in manualul de instalare anexat la telecomanda.

(Notd) Desi setarea "Nr. de mod" este efectuata ca grup,
daca intentionati sa efectuati configurarea individuala
de fiecare unitate interioara sau sa confirmati dupa
setare, efectuati setarea cu Nr. de mod prezentat
intre paranteze ().

+ Tn cazul telecomenzii, pentru comutarea intrérii la
DECUPLARE FORTATA sau la ACTIONARE DE
CUPLARE/DECUPLARE.

[1] Intrati in modul de reglaj local cu telecomanda.

[2] Selectati Nr. de mod "12".

[3] Fixati PRIMUL NR. DE COD la "1".

[4-1] Pentru DECUPLARE FORTATA, setati AL DOILEANR.
DE COD la "01".

[4-2] Pentru ACTIONAREA DE CUPLARE/DECUPLARE,
setati AL DOILEA NR. DE COD la "02".

(Este setata la DECUPLARE FORTATA la livrarea din fabrica.)

* Cereti clientului sa pastreze manualul impreuna
cu telecomanda si manualul de exploatare.

* Nu efectuati alte setari decét cele prezentate n tabel.

Romaéana
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11-1 SETAREA CAND ESTE ATASAT UN ACCESORIU
OPTIONAL
» Pentru setarea cand se ataseaza un accesoriu optional,
consultati manualul de instalare anexat accesoriului optional.

11-2 CAND UTILIZATI O TELECOMANDA FARA CABLU
» Cand utilizati o telecomanda fara cablu, trebuie stabilita
adresa telecomenzii fara cablu.
Consultati manualul de instalatie anexat telecomenzii fara
cablu.

11-3 SETAREA INALTIMII TAVANULUI (CATEGORIA 100
SAU MAI MICA)
+ Cénd instalati o unitate interioara din categoria 35 - 100,
specificati AL DOILEA NR. DE COD in conformitate cu
inaltimea tavanului.

Tabel 3
Tnaltimea tavanului (m
- (m) PRIMUL AL
Cate- | Cate- | Cate- | Nr.de DOILEA
. . . NR. DE
goria | goria | goria | mod cop | NR.DE
35,50 | 60,71 100 COD
2,7 2,7 3,8
Standard sau sau sau 01
mai mai mai
putin | putin | putin 13(23) 0
N 27- | 27- | 38-
Tavan inalt 3.5 3.5 43 02

11-5 SETAREA TURATIEI VENTILATORULUI iN TIMPUL
DECUPLARII TERMOSTATULUI
+ Setati turatia ventilatorului in conformitate cu mediul de
utilizare, dupa consultarea cu clientul.

Tabel 5
AL
Nr. de PRIMUL DOILEA
Setare NR. DE
mod coD NR. DE
COD
Vgntilato[ul Functioneaza 01
functioneaza / se ’
opreste |nf|rx1pu| 1 (21) 2
decuplarii S ¢ 02
termostatului € opreste
(racire - incalzire)
Turatia ventilatorului |  (Foarte 01
in timpul decuplarii redusa) | 12 (22) 6
termostatului de racire Setare 02
Turatia ventilatorului (Foarte
T < 01
in timpul redusa)
decuplarii 12 (22) 3
termostatului Setare 02
de incalzire

11-4 SETAREA SEMNALIZARII FILTRULUI

* Pe telecomanda va aparea un mesaj indicand timpul
de curatare a filtrului de aer.

+ Setati AL DOILEA NR. DE COD prezentat in tabelul 5
in conformitate cu cantitatea de praf sau cu poluarea din
incapere.

+ Desi unitatea interioara este echipata cu un filtru cu viata
lunga, este necesara curatarea periodica a filtrului pentru
a evita colmatarea. Explicati de asemenea clientului
stabilirea timpului.

* Intervalul de curatare periodica a filtrului poate fi scurtata
in functie de mediu.

11-6 SETAREA NUMARULUI DE UNITATI INTERIOARE
RACORDATE CA SISTEM DE FUNCTIONARE
SIMULTANA

+ Cand utilizati in modul de sistem de functionare simultana,
schimbati AL DOILEA NR. DE COD asa cum este prezentat
in Tabelul 6.

+ Cand utilizati in modul de sistem de functionare simultana,
consultati "SETAREA INDIVIDUALA A SISTEMULUI DE
FUNCTIONARE SIMULTANA" pentru a stabili separat
unitatile principala si secundare.

Tabel 4
) AL
. Orefiltu |\ ge | PRIMUL | 6 EA
Contaminare (tip viata NR. DE
lunga) mod cop | NRDE
9 COD
« Aprox.
Normala 2500 ore 01
0 —
. . Aprox.
Mai contaminat 1250 ore 10 (20) 02
Cu indicatie 01
d 3 | |
Fara indicare 02

* Utilizati setarea "Fara indicatie" cand indicarea curatarii nu
este necesara precum in cazul efectuarii curatarii periodice.

Tabel 6
PRIMUL AL DOILEA
Setare Nr.demod | \r DE COD | NR.DE COD
Sistem pereche 01
(1 unitate)
Sistem de
functionare 02
simultana (2-unitati)
- 11 (21) 0
Sistem de
functionare 03
simultana (3-unitati)
Multiple duble 04
gemene (4 unitati)

11-7 SETAREA INDIVIDUALA A SISTEMULUI DE
FUNCTIONARE SIMULTANA

La setarea unitatii secundare este mai usor daca se foloseste

telecomanda optionala.

< Procedura >
+ Efectuati urmatorul procedeu cand setati unitatea principala

si secundara separat.

« '[C__1I" din tabele indic4 setrile din fabric&.

(Nota) "Nr de mod" este setat pe baza de grup. Pentru a seta
individual un Nr. de mod pentru fiecare unitate
interioara sau pentru a confirma setarile, setati Nr. de
mod din paranteze.
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(1) Schimbati AL DOILEA NR. DE COD la "02", setare
individuala, astfel incat unitatea secundara sa poata fi
setata individual.

Tabel 7
PRIMUL AL DOILEA
Setare Nr.demod | \2 DEcOD | NR. DE COD
Setare unificata 01
—— — 11 (21) 1
Setare individuala 02

(2) Efectuatireglajul local (Consultati 11-1 pana la 11-5) pentru
unitatea principala.

(3) Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea
dupa ce (2) a fost finalizat.

(4) Separati telecomanda de la unitatea principala si conectati-
o la unitatea secundara.

(5) Cuplati din nou intrerupatorul principal al alimentarii la
retea, si ca in (1), schimbati AL DOILEA NR. DE COD la
"02", setare individuala.

(6) Efectuatireglajul local (Consultati 11-1 pana la 11-4) pentru
unitatea secundara.

(7) Decuplati intrerupatorul principal al alimentarii de la retea
dupa ce (6) a fost finalizat.

(8) Daca exista mai mult de o unitate secundara, repetati pasii
(4) pana la (7).

(9) Separati telecomanda de la unitatea secundara dupa
setare si reconectati-o la unitatea principala. Acesta este
sfarsitul procedeului de setare.

* Nu aveti nevoie sa recablati telecomanda de la unitatea
principala daca este folosita telecomanda optionala
pentru unitatea secundara. (Totusi, indepartati cablajul
fixat la regleta de conexiuni a telecomenzii din unitatea
principald.) Dupa setarea unitatii secundare, indepartati
cablajul telecomenzii, si recablati telecomanda la
unitatea principala. (Unitatea interioara nu functioneaza
corespunzator cand doua sau mai mult telecomenzi sunt
cuplate la unitate in modul sistem de functionare

simultana.)
@)@
Disjunctor Retea de Disjunctor Retea de
pentru Q alimentare pentru @ alimentare
scurgerea[] 7 220 - 240V scurgereal | 220 - 240V
la pamant ~ la pamant ~
50 Hz 50 Hz

Unitate l
exterioard [

Unitate
exterioara [

Unitate interioara Unitate Unitate Y
interioara (Secundara) interioara interioara ! )
(Principala) J{ (Principala) (Secundaré)iij

Telecomanda (4) ieaea |

L(g ;

(2 . (6)
Fig. 39

(9) Telecomanda

NOTA

* Numerele bornelor unitatilor exterioara si interioare trebuie
sa se potriveasca.

12. PENTRU A EFECTUA O PROBA DE FUNCTIONARE

—/\ PRECAUTIE
Aceasta operatiune este valabilda numai daca utilizati
interfata de utilizare BRC1E52 sau BRC1E53. Daca utilizati
alta interfata de utilizare, consultati manualul de instalare
sau manual de service al interfetei de utilizare.

NOTA

* lluminarea de fundal. Pentru pornirea/oprirea interfetei de
utilizare, nu este necesara pornirea iluminarii de fundal.
Pentru orice alta actiunea, trebuie mai intai pornita.
lluminarea de fundal sta aprinsa timp de +30 de secunde
cand apasati un buton.

1. Efectuati pasii initjali.
Tabel 8
# Actiune
Deschideti ventilul de Tnchidere a lichidului (A) si ventilul de
inchidere de gazului (B) scotand capacele si rotind in sens
invers acelor de ceasornic cu o cheie hexagonala pana cand
se opresc.

2 |Inchideti capacul de deservire pentru a preveni electrocutarea.
Porniti alimentarea cu cel putin 6 ore inainte de punerea in
functiune pentru a proteja compresorul.

4 |Pe interfata de utilizare, setati unitatea la modul de racire.

2. Tncepeti proba de functionare.

Tabel 9
# Actiune

Rezultat

Rece Set. la

7| 28

1 |Mergeti la meniul principal

Apasati cel putin 4 secunde.

2 (jD
(@A /7D

Selectati Proba de

functionare.

Se afiseaza meniul Setare
service.

Setari service 1/3

Proba de functionare
Contact intretinere
3 Reglaje locale

(j D Solicitare
Val. minima de referinta
Adresa grup

In ecranul principal se afiseaza
Proba de functionare.

Apasati.

4 (jD Récire

Proba de funcfionare

Apasati in intervalul de
10 secunde.

5 TIncepe proba de functionare.

(jD
AL

Romaéana
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3. Verificati functionarea timp de 3 minute.
4. Verificati functionarea directiei fluxului de aer.

1241

CODURI DE EROARE iN TIMPUL PROBEI DE

FUNCTIONARE
Daca NU s-a executat corect instalarea unitatii exterioare, se

Tabel 10
fi rmatoarel ri roar interf: ilizare:
7 Actune Rezuliat pot afisa urmatoarele coduri de eroare pe interfata de utilizare
Apasati. Cod de eroare Cauza posibila
Directio/volum et + Cablajul este deconectat sau exista o eroare
1 Pozisi_eoD Nu se afiseazs nimic de cablare (intre sursa de alimentare si
7 N @ o s unitatea exterioara, intre unitatea exterioara
lunna (Temperatura si cea interioara, intre unitatea interioara si
ToTEm e & curentg seEata nu telecomanda)
este afisata) : S
. " + Siguranta de pe placa cu circuite imprimate
Selectati pozitia 0. — o ) . x
Directie/volum aer a unitatii exterioare este sarita.
e ™ i E3 E4 sau L8 + Ventilele de inchidere sunt inchise.
2 D @ { =»="0O ’ » Admisia sau evacuarea aerului este blocata.
| [ + Lipseste o faza in cazul unitatilor de
3 7o WReven Setars @ alimentare trifazate.
- - — + Nota: functionarea nu va fi posibila. Opriti
Schimbati pozitia. Daca clapeta fluxului de aer a E7 alimentarea, verificati din nou cablajul si
unitatii interioare se misca, schimbati pozitia a doua dintre cele trei
3 7 SO functionarea este IN REGULA. cabluri electrice.
In caz contrar, nu este IN L4 Admisia sau evacuarea aerului este blocata.
3 7O REGULA. uo Ventilele de inchidere sunt inchise.
Apasat]. + Tensiunea nu este stabilizata.
* Lipseste o faza in cazul unitatilor de
) . . L U2 alimentare trifazate. Nota: functionarea nu
4 (Y N Se afigeaza meniul principal. va fi posibila. Opriti alimentarea, verificati din
™\ ) nou cablajul si schimbati pozitia a doua
dintre cele trei cabluri electrice.
5. Opriti proba de functionare. U4 sau UF Bransayrea cablurilor intre unitati nu este
corecta.
Tabel 11 A Unitatea interioara nu este compatibila cu
# Actiune Rezultat unitatea exterioara.
Apasati cel putin 4 secunde.
12-2 CODUL DE DEFECTIUNE
1 Se afiseaza meniul Setéri « Pentru locurile unde codul de defectiune este lasat gol,
7 — service. T . . L
w N
indicatia " Z\ " nu este afisata. Desi sistemul continua sa
— 4D functioneze, aveti grija sa inspectati sistemul si sa efectuati
Selectati Proba de reparatiile dupa necesitati.
functjonare. Setéri service 113 + In functie de tipul de unitate interioara sau exterioara, codul
) de defectiune poate fi afisat sau nu.
Reglaje locale
(j D \S/aoll.wr‘v:\anriemé de referinta
TG Codul de Descrieri si masuri Observatii
N 7 D EReven Setare z defectiune ; ;
Apasati. Defectiunea placii cu
. . . A1 circuite imprimate din
Unitatea revine la functionarea interior
3 7 ) normala si se afiseaza meniul erio
@ principal. A3 Nivel de golire anormal
(G o Protector anti-inghet sau
A5 oprit de controlul de
presiune Tnalta (NOTA 1)
Suprasarcina a motorului
ventilatorului interior,
A6 supracurent, blocare
Defectiune la conexiunea
placii cu circuite
imprimate din interior
Motorul paletei orizontale
A blocat
Numai directia fluxului de
aer nu poate fi controlata.
A Defectiune a sistemului
umidificatorului
Eroare a adaptorului de
setare a capacitatii sau eroare
. « de date de capacitate, sau
Defectiunea setarii .
AJ . deconectarea adaptorului
capacitatii s
’ de setare a capacitatii, sau
capacitatea nu este setata
la Cl de retinere a datelor.
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C1

EO

Eroare de transmisie intre
placa cu circuite
imprimate din interior
(principald) si placa cu
circuite imprimate din
interior (secundara)

H3

Defectiune a presostatul
de presiune inalta
(unitatea exterioara)

Defectiune a senzorului
de temperatura al
conductei de lichid al
schimbatorului de caldura
din interior

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Defectiune a senzorului
de temperatura al
condensatorului/
evaporatorului
schimbatorului de
caldura din interior

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Defectiunea termistorului
aerului pe aspiratie

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Anomalie la senzorul
de umiditate

Defectiune a termistorului
aerului al telecomenzii

Termistorul telecomenzii nu
functioneaza, dar este
activata exploatarea cu
termistorul carcasei.

Actiunea dispozitivului
de protectie (unitatea
exterioara)

E1

Defectiune a placii cu
circuite imprimate din
exterior (Unitatea
exterioara)

E3

Presiune inaltd anormala
(unitatea exterioara)

E4

Presiune joasa anormala
(unitatea exterioara)

ES

Defectiunea blocajului
motorului compresorului
(unitatea exterioara)

E6

Blocarea motorul
compresorului datorita
supracurentului
(unitatea exterioara)

E7

Defectiunea blocajului
motorului ventilatorului
exterior (unitatea
exterioara)

Defectiune momentana
prin supracurent

a ventilatorului exterior
(unitatea exterioara)

E8

Supracurent pe intrare
(unitatea exterioara)

E9

Defectiune a ventilului
electric de destindere
(unitatea exterioara)

H4

Defectiune a presostatul
de presiune joasa
(unitatea exterioara)

H6

Senzor de detectare a
pozitiei defect (unitatea
exterioara) (NOTA 1)

H7

Defectiune a semnalului
de pozitie a motorului
ventilatorului exterior
(unitatea exterioara)

Anomalie la
transformatorul de curent
(unitatea exterioara)
(NOTA 1)

Defectiune a termistorului
pentru aerul din exterior
(unitatea exterioara)

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Defectiune a sistemului
senzorului de presiune

(grup)
(unitatea exterioara)

Defectiune a sistemului
senzorului de curent
(unitatea exterioara)

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Defectiune a sistemului
termistorului tubulaturii de
suflare (unitatea
exterioara)

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

J5

Defectiune a sistemului
termistorului tubulaturii
de aspiratie (unitatea
exterioara)

Defectiune a termistorului
tubulaturii de lichid

a repartitorului
schimbatorului de caldura
exterior (unitatea
exterioara)

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Defectiune a termistorului
condensatorului/
evaporatorului
schimbatorului de
caldura din exterior
(unitatea exterioara)

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Defectiune a sistemului
termistorului tubulaturii de
lichid (unitatea exterioara)

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Defectiune a termistorului
tubulaturii de gaz (racire)
(unitatea exterioara)

JA

Defectiune a sistemului
senzorului de presiune
a tubulaturii de golire
(unitatea exterioara)

EA

Defectiunea
comutatorului racire/
incalzire (unitatea
exterioara)

JC

Defectiune a sistemului
senzorului de presiune
a tubulaturii de aspiratie
(unitatea exterioara)

F3

Defectiune la temperatura
tubulaturi de suflare
(unitatea exterioara)

L1

Defectiune a sistemului
invertorului (unitatea
exterioara)

Controlul presiunii inalte
(la racire) (unitatea
exterioara)

L3

Defectiune a termistorului
cu reactanta (unitatea
exterioara)

Defectiune de senzor la
invertor (unitatea
exterioara) (NOTA 1)
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Supraincalzire
a aripioarelor radiatoare | Defectiune la racirea
L4 z N . T
de caldura (unitatea invertorului.
exterioara)
Motoarele compresoarelor
L5 Supracurent momentan si turbinele pot fi prezenta
(unitatea exterioara) defectiuni laimpamantare sau
scurtcircuit.
. . . Motoarele compresoarelor si
Electric termic (unitatea ) ) o
L8 S turbinele pot fi suprasolicitate
exterioara) .
si deconectate.
L9 Preyenlrea calgrll N Compresorul poate fi blocat.
(unitatea exterioara)
Defectiune de transmisie
intre invertor si unitatea
LC s -
exterioara de comanda
(unitatea exterioara)
5 Faza intrerupta (unitatea
exterioara)
Defectiune a sistemului
P3 senzorului DCL (unitatea
exterioara)
Defectiune a termistorului . =
S . Oprirea anormala este
5 aripioarelor radiatoare de S a .
4 « « . aplicata in functie de model
caldura (unitatea ’
L sau de stare.
exterioara)
Defectiune a sistemului
senzorului de curent
P6 . e
continuu de iesire
(unitatea exterioara)
Eroare a adaptorului de
setare a capacitatii sau eroare
Defectiune a setarii de date de capacitate, sau
PJ capacitatii deconectarea adaptorului
(unitatea exterioara) de setare a capacitatii, sau
capacitatea nu este setata
la Cl de retinere a datelor.

Temperatura anormala
a tubulaturii de aspiratie
(unitatea exterioara)

Agentul frigorific poate fi
insuficient.

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Inversie de faze (unitatea
exterioara)

Inversati doi dintre conductorii
L1, L2 siL3.

Defectiune la tensiunea
sursei de alimentare
(unitatea exterioara)

Faza deschisa la invertor sau
functionare defectuoasa

a condensatorului circuitului
principal.

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Eroare de transmisie
(intre unitatea interioara
si telecomanda
centralizata)

UE

Eroare de setare
a adresei telecomenzii

Oprirea anormala este
aplicata in functie de model
sau de stare.

Eroare a echipamentului
auxiliar de transmisie

— /\ PRECAUTIE

Dupa finalizarea probei de functionare, verificati elementele
mentionate la pasul 2 "2. Elemente care trebuie verificate la
livrare" la pagina 3.

Daca la finalizarea probei de functionare lucrarile de finisaj
interior nu sunt inca finalizate, pentru protejarea instalatiei de
aer conditionat cereti-i clientului sa nu exploateze instalatia de
aer conditionat pana nu se finalizeaza lucrarile de finisaj interior.
Daca instalatia de aer conditionat este exploatata, interiorul
unitatii interioare poate fi poluat de substantele generate de
acoperirile si adezivii utilizati in lucrarile de finisaj interior,
cauzand stropire cu apa si scapari.

—A Pentru operatorul care efectueaza proba de functionare

Dupa finalizarea probei de functionare, inainte de a preda
clientului instalatia de aer conditionat, confirmati inchiderea
capacului cutiei de comanda.

Tn plus, explicati clientului situatia alimentérii de la retea
(cuplareal/decuplarea alimentarii de la retea).

Eroare de cablaj intre unitatea
m Eroare de transmisie interioara si unitatea
UE (intre unitatile interioare si | exterioara. Sau defectiune
exterioare) a placii cu circuite imprimate a
unitatii interioare si exterioare.
Eroare de transmisie Transmisia intre unitatea
us (intre unitatea interioara | interioara si telecomanda nu
si telecomanda) este efectuatd corespunzator.
Eroare de transmisie a
u7 . .
modulului invertorului
Eroare de transmisie intre
telecomenzile principala
us : < -
si secundara (defectiunea
telecomenzii secundare)
Eroare de setare a sistemului
UA Eroare de reglaj local la tipul simultan on/off multi-
split.
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13.

LEGENDA SCHEMEI DE CABLAJ UNIFICATE

Legenda schemei de cablaj unificate

Pentru piesele In cauza si numerotare, consultatj eticheta adeziva a schemei de cablaj de pe unitate. Numerotarea pieselor s-a facut cu litere arabe in ordine crescatoare
pentru fiecare piesa si apare in prezentarea de ansamblu de mai jos cu simbolul ™" in codul piesei.

2 DISJUNCTOR D IMPAMANTARE DE PROTECTIE
—— CONEXIUNE @ IMPAMANTARE DE PROTECTIE (SURUB)
—(= , D» CONECTOR @ REDRESOR
L PAMANT —a)— CONECTOR RELEU
s O W = CABLAJ DE LEGATURA Iﬁ CONECTOR SCURTCIRCUIT
e — SIGURANTA —O— BORNA
_’&’_ UNITATE INTERIOARA (T 1] REGLETA DE CONEXIUNI
INDOOR
-_D’_ UNITATE EXTERIOARA o e CLEMA DE CABLU
OUTDOOR
BLK : NEGRU GRN : VERDE PNK ROZ WHT : ALB
BLU : ALBASTRU GRY : GR PRP, PPL VIOLET YW :  GALBEN
BRN : MARO ORG : PORTOCALIU RED ROSU
AP PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE PS COMUTATOR RETEADE ALIMENTARE
BS* BUTON PORNIRE/OPRIRE, INTRERUPATOR FUNCTIONARE PTC* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE TERMISTOR
BZ H'O SONERIE Q* TRANZISTOR BIPOLAR INTRARE IZOLAT (IGBT)
c CONDENSATOR QDI DISJUNCTOR PENTRU SCURGEREA LA PAMANT
AC*, CN*, E*, HA*, HE, HL*, HN¥, CONEXIUNE, CONECTOR QL DISPOZITIV DE PROTECTIE LASUPRASARCINA
HRY, MR*_A,MR* B, S*U,V,
W, XA
D%, VD DIODA QM INTRERUPATOR TERMIC
DB* PUNTE DE DIODE R REZISTENTA
DS* COMUTATOR BASCULANT RT TERMISTOR
E*H INCALZITOR RC RECEPTOR
F*U, FU* (PENTRU CARACTERISTICI, SIGURANTA sC LIMITATOR
CONSULTATI PLACA DE CIRCUITE
IMPRIMATE DIN UNITATE)
FG* CONECTOR (MASA CADRU) S'L INTRERUPATOR FLOTANT
H* CABLAJ S*NPH SENZOR DE PRESIUNE (INALTA)
H*P,LED*, V'L LAMPA PILOT, LED S*NPL SENZOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
HAP LED (VERDE MONITORIZARE FUNCTIONARE) S*PH, HPS* COMUTATOR DE PRESIUNE (INALTA)
INALTA TENSIUNE INALTA TENSIUNE S*PL COMUTATOR DE PRESIUNE (SCAZUTA)
IES SENZOR OCHI INTELIGENT ST TERMOSTAT
IPM* MODUL DE ALIMENTARE INTELIGENT SHW, SWH INTRERUPATOR FUNCTIONARE
K*R, KCR, KFR, KHUR RELEU MAGNETIC SA* DESCARCATOR DE SUPRATENSIUNE
L SUB TENSIUNE SR*, WLU RECEPTOR SEMNAL
L BOBINA SS* COMUTATOR SELECTOR
'R BOBINA DE REACTANTA SHEET METAL PLACA FIXA REGLETA DE CONEXIUNI
M MOTOR PAS CU PAS ™R TRANSFORMATOR
MC MOTOR COMPRESOR TC, TRC EMITATOR
M*F MOTOR VENTILATOR VARV VARISTOR
MP MOTOR POMPA DE EVACUARE VR PUNTE DE DIODE
M*s MOTOR PENTRU OSCILATIE WRC TELECOMANDA FARAFIR
MR*, MRCW*, MRM, MRN* RELEU MAGNETIC X BORNA
N NUL XM REGLETA DE BORNE (SET)
n=* NUMARUL TRECERILOR PRIN MIEZUL DE FERITA Y'E BOBINA VENTIL ELECTRONIC DE DESTINDERE
PAM MODULATIE AMPLITUDINE-PULS YR, Y*S BOBINA VENTIL ELECTROMAGNETIC DE
INVERSARE
PCB* PLACA DE CIRCUITE IMPRIMATE zC MIEZ DE FERITA
PM* MODUL DE ALIMENTARE ZFZF FILTRU DE ATENUARE
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14. PREZENTAREA GENERALA A POZITIONARII
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	Instrucțiunile originale sunt scrise în limba engleză. Toate versiunile în alte limbi sunt traducerile instrucțiunilor originale.
	* Valabil numai dacă acest aparat este conectat cu următoarele modele de unităţi exterioare: RZAG71~140, RZASG71~140, RXM35~60, 3MXM40~68, 4MXM68~80, 5MXM90
	1. MĂSURI DE PROTECȚIE
	Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni înainte de instalare. Păstraţi acest manual la îndemână pentru consultare ulterioară.
	Aveți grijă să urmați "MĂSURILE DE PROTECȚIE". Acest produs se livrează cu condiția "aparate neaccesibile publicului".
	• După finalizarea instalației, testați instalația de aer condiționat și verificați dacă funcționează în mod corespunzător. Dați utilizatorului instrucțiunile adecvate privitoare la utilizarea și curățarea unității interioare în...
	• Efectuați lucrările de instalare în conformitate cu acest manual de instalare. Instalarea necorespunzătoare poate cauza pierderi de apă, electrocutare sau incendiu. Consultați distribuitorul pentru modul în care trebuie să procedați în ...
	• Aveți grijă să utilizați doar accesoriile și piesele specificate pentru lucrările de instalare. Neutilizarea pieselor specificate poate avea drept rezultat căderea instalației de aer condiționat, scăpări de apă, electrocutare, incendi...
	• Montați instalația de aer condiționat pe o fundație care-i poate susține masa. Rezistența insuficientă poate cauza căderea instalației de aer condiționat, rezultând accidentări. În plus, acest lucru poate duce la vibrații ale unită...
	• La efectuarea lucrărilor de instalare specificate luați în calcul rafalele de vânt, vijeliile sau cutremurele. Instalarea necorespunzătoare poate cauza un accident, precum căderea instalației de aer condiționat.
	• Aveți grijă ca toate lucrările electrice să fie efectuate de persoane calificate în conformitate cu legislația aplicabilă (nota 1) și cu acest manual de instalare, utilizând un circuit separat. În plus, chiar când cablajul este scurt, ...
	(nota 1) Legislația aplicabilă înseamnă "Toate directivele, legile, regulamentele și/sau codurile internaționale, naționale și locale relevante și aplicabile pentru un anumit produs sau domeniu".
	• Legați la pământ instalația de aer condiționat. Nu conectați cablul de împământare la conducte de gaze sau de apă, la conductorul paratrăsnetului, sau la linia de împământare telefonică. Legarea incompletă la pământ poate cauza ...
	• Aveți grijă să instalați un întreruptor pentru scurgere la pământ. Neprocedându-se astfel poate cauza electrocutare și incendiu.
	• Deconectați sursa de alimentare înainte de a atinge componentele electrice. Dacă atingeți o piesă sub tensiune, vă puteți electrocuta.
	• Verificați ca întregul cablaj să fie bine fixat, utilizând cablajul specificat și având grijă ca asupra conexiunilor la borne sau cablajului să nu acționeze forțe externe. Conexiunea sau fixarea incompletă poate provoca supraîncălzir...
	• Când instalați cablajul dintre unităţile interioare şi exterioare și cablajul reţelei de alimentare, poziţionaţi cablajul astfel încât capacul cutiei de comandă să poată fi bine fixat. Când capacul cutiei de comandă nu este bine f...
	• În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de producător, de un agent de service sau de persoane similare calificate, pentru a evita pericolele.
	• Dacă în timpul instalării au loc scăpări de agent frigorific gaz, aerisiți zona imediat. Dacă agentul frigorific gaz vine în contact cu focul se pot produce gaze toxice.
	• După finalizarea lucrărilor de instalare, controlați să nu existe scăpări de agent frigorific gaz. Dacă în încăpere se produc scăpări de agent frigorific gaz și acesta vine în contact cu o sursă de foc, precum încălzitorul unui v...
	• Nu atingeți niciodată agentul frigorific scurs accidental. Acest lucru ar putea cauza răniri grave datorită degerăturii.
	• Instalați instalația de aer condiționat, cablajul de alimentare, cablajul telecomenzii și cablajul de transmisie la cel puțin 1 metru de televizoare sau aparate radio pentru a preveni interferența cu imaginea sau zgomotele. (În funcție de...
	• Instalați unitatea interioară cât se poate de departe de becurile fluorescente. Dacă este instalat un ansamblu de telecomandă fără fir, distanța de transmisie poate fi mai scurtă într-o încăpere în care este instalat un bec fluoresce...
	• Nu instalați instalația de aer condiționat în locuri precum următoarele:


	2. ÎNAINTE DE INSTALARE
	Când dezambalați și deplasați unitatea interioară după dezambalare, nu aplicați forțe pe tubulatură (a agentului frigorific și de golire) și pe piesele din material plastic.
	• Înainte de a începe lucrarea, verificaţi dacă agentul frigorific corespunde specificaţiilor unităţii exterioare. (Instalația de aer condiționat nu va funcționa corespunzător dacă se utilizează un agent frigorific eronat.)
	• Pentru instalarea unității exterioare, consultați manualul de instalare anexat unității exterioare.
	• Nu vă debarasați de accesorii până nu finalizați lucrările de instalare.
	• După ce unitatea interioară a fost transportată în încăpere, pentru a evita deteriorarea acesteia, luați măsuri pentru a o proteja cu materiale de ambalare.
	• Puneți clientul să exploateze efectiv instalația de aer condiționat, cu consultarea manualului. Instruiți clientul cum să exploateze instalația de aer condiționat (în special curățarea filtrelor de aer, procedeele de exploatare și reg...
	• Pentru selectarea locului de instalare, utilizați șablonul pentru instalare din hârtie (utilizat împreună cu cutia de ambalare) ca referință.
	• Nu folosii instalația de aer condiționat în atmosferă salină precum zonele de litoral, vehicule, nave sau în locuri cu fluctuații frecvente de tensiune precum fabricile.
	• Eliminați electricitatea statică de pe corp la instalarea cablajului și la deschiderea capacului cutiei de comandă. Piesele electrice se pot deteriora.
	2-1 ACCESORII


	Verificați dacă următoarele accesorii sunt livrate cu unitatea interioară.
	2-2 ACCESORII OPȚIONALE
	• Pentru această unitate interioară, telecomanda este cerută separat.
	• Există 2 tipuri de telecomenzi; tip cu cablu și tip fără cablu. Instalați telecomanda la locul consimțit de client. Consultați catalogul pentru modelul aplicabil. (Consultați manualul de instalare anexat telecomenzii pentru modul de insta...

	EFECTUAȚI LUCRAREA ACORDÂND ATENȚIE URMĂTOARELOR ELEMENTE IAR DUPĂ TERMINAREA LUCRĂRII VERIFICAȚI-LE PE ACESTEA DIN NOU.
	1. Elementele care trebuie verificate după finalizarea lucrărilor de instalare

	*Aveți grijă să reverificați elementele din "MĂSURI DE PROTECȚIE"
	2. Elemente care trebuie verificate la livrare
	3. Elemente importante la explicarea exploatării

	În plus față de utilizarea generală, întrucât la elementele din manualul de exploatare marcat cu AVERTIZARE și ATENȚIE există probabilitatea producerii accidentări și pagube materiale, acestea nu numai că trebuie explicate clientului, dar...

	3. SELECTAREA LOCULUI DE INSTALARE
	Când dezambalați și deplasați unitatea interioară după dezambalare, nu aplicați forțe pe tubulatură (a agentului frigorific și de golire) și pe piesele din material plastic.
	(1) Alegeți un loc de instalare care îndeplinește următoarele condițiile și este aprobat de client.
	• Unde aerul rece și cald se răspândește uniform în cameră.
	• Unde nu există obstacole la trecerea aerului.
	• Unde poate fi asigurată evacuarea.
	• Unde suprafața tavanului nu este înclinată.
	• Unde există rezistență suficientă pentru a susține masa unității interioare (dacă rezistența este insuficientă, unitatea interioară poate vibra și poate veni în contact cu tavanul, generând un zgomot neplăcut de vibrație).
	• Unde poate fi asigurat un spațiu suficient pentru instalare și service. (Consultați Fig. 1 și Fig. 2)
	• Unde poate fi asigurată lungimea admisibilă a tubulaturii dintre unitățile interioară și exterioară. (Consultați manualul de instalare anexat unității exterioare.)
	• Unde nu există riscul de scurgere de gaz inflamabil.
	• Instalați unitatea interioară cât se poate de departe de becurile fluorescente. Dacă este instalat un ansamblu de telecomandă fără fir, distanța de transmisie poate fi mai scurtă într-o încăpere în care este instalat un bec fluoresce...
	• Nivelul de presiune sonoră este mai mic de 70 dBA.
	(2) Pentru instalare folosiți șuruburi de susținere. Verificați dacă locul de instalare poate susține masa unității interioare și, dacă este necesar, suspendați unitatea interioară cu șuruburi după ce locul este întărit cu grinzi, etc...
	(3) Înălţimea tavanului Această unitate interioară poate fi instalată până la înălţimea de 4,3 m pentru categoria 100~140 şi până la 3,5 m pentru categoria 35~71.

	• Când scoateţi produsul, aveţi grijă la panoul lateral cu răşină, la paleta orizontală şi la partea de evacuare a aerului.
	• Nu ridicaţi şi nu trageţi produsul prinzându-l de armătură (stânga şi dreapta). Dacă armătura se curbează, poate produce zgomote.


	4. PREGĂTIREA ÎNAINTE DE INSTALAREPentru locurile șuruburilor de susținere a unității interioare, orificiilor ieșirii tubulaturii, orificiului ieșirii tubulaturii de evacuare și orificiului intrării cablajului electric. (Consultați Fig. 3)
	(4) Executați orificii pentru șuruburile de susținere, ieșirea tubulaturii, ieșirea tubulaturii de golire și intrarea cablajului electric.
	• Utilizați șablonul pentru instalare din hârtie (5).
	• Determinați locurile șuruburilor de susținere, ieșirii tubulaturii, ieșirii tubulaturii de golire și intrării cablajului electric. Și executați orificiul.
	• Vedeţi imaginea de mai jos pentru folosirea şablonului.
	• Pentru prezentarea generală a poziţionării, consultaţi "14. PREZENTAREA GENERALĂ A POZIŢIONĂRII".
	(5) Scoateți piesele de unitatea interioară.
	1) Scoateți grila aspirației.
	2) Îndepărtați panoul decorativ lateral (dreapta, stânga).
	3) Scoateți consola.

	(6) Instalați șuruburile de susținere.
	• Utilizați șuruburi M8 sau M10 pentru susținerea unității interioare.
	• Potriviți dinainte distanța față de tavan a șuruburilor de susținere. (Consultați Fig. 9)
	• Utilizați buloane de ancorare pentru șuruburile existente și inserții încastrate și șuruburi de fundație pentru șuruburile noi și fixați ferm unitatea de clădire astfel încât aceasta să poată susține masa unității. În plus, po...


	5. INSTALAREA UNITĂȚII INTERIOARE
	Piesele opționale pot fi fixate ușor înainte de instalarea unității interioare. Consultați de asemenea manualul de instalate anexat pieselor opționale.
	Pentru instalare utilizați piese pentru instalare anexate și piesele specificate.
	(1) Fixați consola pe șurubul de susținere. (Consultați Fig. 10)
	(2) Ridicați unitatea interioară, glisați dinspre partea frontală și puneți șurubul de instalare a consolei (M8) pentru susținere temporară. (Consultați Fig. 11)
	(3) Strângeți la loc șuruburile de fixare a consolei (M5) în 2 locuri, de unde au fost scoase. (Consultați Fig. 11) Trebuie prevenită abaterea de la paralelism a unității interioare.
	(4) Strângeți bine șuruburile de instalare consolei (M8) în 4 locuri. (Consultați Fig. 11)
	(5) Când suspendați unitatea interioară, aveți grijă să utilizați bolobocul pentru a avea drenaj mai bun și instalați-o orizontal. De asemenea, dacă este posibil la locul de instalare, instalați astfel încât partea tubulaturii de golire ...
	• Nu introduceți alte materiale decât cele specificate în spațiul dintre consolă și șaiba consolei (3). Dacă șaibele nu sunt fixate corespunzător, șuruburile de susținere se pot desprinde de consolă.


	6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC
	• Pentru tubulatura de agent frigorific a unității exterioare, consultați manualul de instalare anexat unității exterioare.
	• Izolați strâns tubulatura de agent frigorific atât de gaz cât și de lichid. Dacă nu este izolată, poate cauza scăpări de apă. Pentru tubulatura de gaz, utilizați un material de izolare care rezistă la temperaturi de cel puțin 120°C....
	• Înainte de a începe lucrarea, verificaţi dacă agentul frigorific corespunde specificaţiilor unităţii exterioare. (Dacă agentul frigorific nu este cel corespunzător, funcționarea normală nu va fi posibilă.)
	• Îndepărtați lamela pentru ambalare și livrare (armătura), înainte de instalarea tubulaturii de agent frigorific. (Consultați Fig. 18)
	• Agentul frigorific este încărcat în prealabil în unitatea exterioară.
	• Când racordați tubulatura la instalația de aer condiționat, aveți grijă să utiliza o cheie fixă și o cheie dinamometrică așa cum este prezentat în Fig. 13. Pentru dimensiunea piesei mandrinate consultați Tabelul 1.
	• Când efectuați o conectare mandrinată, aplicați pe suprafața mandrinată numai eter sau ester. (Consultați Fig. 14) Apoi, înșurubați cu mâna piulița olandeză de 3 sau 4 ori și strângeți-o.
	• Pentru cuplul de strângere consultați Tabelul 1.
	Tabel 1

	• După proba de etanșeitate, consultând Fig. 15, izolați racordurile tubulaturilor de gaz și de lichid cu materialul de izolare a racordurilor anexat (6) și (7) pentru preveni dezvelirea tubulaturii. Apoi, strângeți ambele capete ale materi...
	• Înfășurați materialul de etanșare (mic) (9) în jurul materialului de izolare a îmbinării (6) (secțiunea piuliței olandeze), numai pe partea tubulaturii de gaz.
	• Aveți grijă să aduceți sus cusătura îmbinării materialului de izolare (6) și (7).
	(1) Pentru tubulatura din spate
	• Scoateți capacul posterior de trecere a tubulaturii, și racordați tubulatura. (Consultați Fig. 16 și Fig. 18)
	(2) Pentru tubulatura îndreptată în sus

	• Pentru tubulatura îndreptată în sus va fi necesar ansamblul de tubulatură de racord în formă de L (accesoriu opțional).
	• Scoateți capacul de trecere al panoului superior, și utilizați ansamblul de tubulatură de racord în formă de L (accesoriu opțional) pentru a conduce tubulatura. (Consultați Fig. 16 și Fig. 17)
	(3) Pentru tubulatura din partea dreaptă

	• Îndepărtați lamela pentru ambalare și livrare (armătura), din partea dreaptă și puneți la loc șurubul în locul inițial al unității interioare. (Consultați Fig. 18)
	• Deschideți orificiul prestabilit la panoul decorativ lateral (dreapta), și racordați tubulatura. (Consultați Fig. 18)
	• După finalizarea tubulaturii, tăiați capacul de trecere demontat urmând forma tubulaturii și instalați-o. De asemenea, pentru capacul de trecere al panoului superior, așa cum a fost înainte de demontare, puneți motorul paletei orizontale...

	* Înainte de lipirea tubulaturii de agent frigorific, suflați cu azot tubulatura de agent frigorific și dezlocuiți aerul cu azot. Apoi, efectuați lipitura (NOTA 2). (Consultați Fig. 20) La finalizarea tuturor lucrărilor de lipire, executați r...
	1. Presiunea adecvată pentru spălarea cu azot a tubulaturii este de aproximativ 0,02 MPa, o presiune care se simte ca o adiere și poate fi obținută cu ajutorul unui reductor de presiune.
	2. Nu folosiți flux când lipiți tubulatura agentului frigorific. Utilizați ca metal de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP-2: JIS Z 3264/B-Cu93P-710/795: ISO 3677) care nu necesită flux. (Dacă se utilizează flux clorurat, tubulatura va fi coro...
	3. Când efectuați proba de etanșeitate a tubulaturii de agent frigorific și a unității interioare după finalizarea instalării unității interioare, consultați manualul de instalare al unității exterioare racordate pentru presiunea de test...
	4. În cazul insuficienței agentului frigorific datorită omiterii încărcării de agent frigorific suplimentar etc., vor rezulta defecțiuni precum răcire sau încălzire necorespunzătoare. Consultați manualul de instalare al unității exterio...


	7. INSTALAREA TUBULATURII DE GOLIRE
	(1) Instalați tubulatura de golire.
	• Instalaţi tubulatura de golire astfel încât să asiguraţi drenajul.
	• Tubulatura de evacuare poate fi conectată din următoarele direcții: Pentru partea din spate dreapta/din dreapta, consultați Fig. 18 din "6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC", iar pentru partea din spate stânga/din stânga, consult...
	• Când instalați tubulatura de golire pe partea din stânga spate/ stânga, îndepărtați plasa de protecție. Apoi, scoateți capacul ștuțului de golire și materialul de izolație aplicat pe ștuțul de golire din partea stângă și aplica...
	• Selectați diametrul tubulaturii egal cu sau mai mare decât cel al furtunului de golire (1) (accesoriu) (tubulatură din policlorură de vinil, diametru nominal 20 mm, diametru exterior 26 mm).
	• Instalați tubulatura de golire cât mai scurtă posibil, cu pantă descendentă de 1/100 sau mai mare pentru a evita stagnarea aerului. (Consultați Fig. 23 și Fig. 24) (Poate cauza sunete anormale precum un zgomot de tip gâlgâit.)
	• Aveți grijă să utilizați furtunul de golire (1) și colierul de metal (2) anexate. De asemenea, introduceți furtunul de golire (1) în baza ștuțului de golire și strângeți bine colierul de metal (2) la baza ștuțului de golire. (Consul...
	• Curbați vârful colierului de metal (2) astfel încât materialul de etanșare să nu se bombeze. (Consultați Fig. 26)
	• Când efectuați izolarea, înfășurați materialul de etanșare (mare) (8) anexat pornind de la baza clemei de metal (2) și furtunul de golire (1) în direcția săgeții. (Consultați Fig. 25 și Fig. 26)
	• Aveți grijă să izolați întreaga tubulatură de golire din interior.
	• Nu curbați furtunul de golire (1) în interiorul unității interioare. (Consultați Fig. 27) (Poate cauza sunete anormale precum un zgomot de tip gâlgâit.) (Dacă furtunul de golire (1) este curbat, ar putea deteriora grila aspirației.)
	• Instalați suporturile la distanțe de 1 până la 1,5 m, astfel încât tubulatura să nu se încovoaie. (Consultați Fig. 23)
	• Racordarea tubulaturii de golire. Nu racordați tubulatura de golire direct la canalizare care degajă miros de amoniac. Amoniacul din canalizare poate ajunge în unitatea interioară prin tubulatura de golire, corodând schimbătorul de căldură.
	• Când instalați ansamblul pompei de golire (accesoriu opțional), consultați de asemenea manualul de instalare anexat setului pompei de golire.
	(2) După finalizarea tubulaturii, verificați dacă golirea decurge lin.

	• Turnați treptat circa 0,6 litri de apă pentru confirmarea golirii în tava de golire din orificiul de evacuare a aerului. (Consultați Fig. 29)
	• După instalarea tubulaturii de golire, instalați lamela pentru ambalare și livrarea (armătura), care a fost scoasă în secțiunea "6. INSTALAREA TUBULATURII AGENTULUI FRIGORIFIC". Totuși, nu este necesară instalarea lamelei pentru ambalare...

	8. LUCRĂRILE DE CABLARE ELECTRICĂ
	8-1 INSTRUCȚIUNI GENERALE
	• Aveți grijă ca toate lucrările de cablare electrică să fie efectuate de persoane calificate în conformitate cu legislația aplicabilă și cu acest manual de instalare, utilizând un circuit separat. Capacitatea insuficientă a circuitului ...
	• Aveți grijă să instalați un întreruptor pentru scurgere la pământ în conformitate cu legislația aplicabilă. Neprocedând astfel pot surveni electrocutări sau a incendii.
	• Nu cuplați alimentarea de la rețea (a unității interioare) până nu se finalizează toate lucrările de instalare.
	• Asigurați-vă că ați legat la pământ instalația de aer condiționat. Rezistența de legare la pământ trebuie să fie în conformitate cu legislația aplicabilă.
	• Nu conectați cablul de împământare la conducte de gaze sau de apă, la conductorul paratrăsnetului, sau la linia de împământare telefonică.
	• Pentru lucrările de cablare electrică, consultați de asemenea "SCHEMA DE CONEXIUNI" prinsă pe capacul cutiei de comandă.
	• Nu conectați niciodată cablajul alimentării de la rețea la regleta de conexiuni pentru cablajul telecomenzii, în caz contrar întregul sistem poate fi deteriorat.
	• Executați instalarea și cablajul telecomenzii în conformitate cu "manualul de instalare" anexat la telecomandă.
	• Nu atingeți ansamblul plăcii cu circuite imprimate în timpul instalării cablajului. În caz contrar, aceasta poate cauza deteriorări.
	• În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie înlocuit de producător, de agentul său de service sau de persoane similare calificate, pentru a evita pericolele.
	8-2 SPECIFICAȚII PENTRU CABLAJUL DE LEGĂTURĂ

	Pentru cablarea unităților exterioare, consultați manualul de instalare anexat unității exterioare.
	• Cablajul telecomenzii și transmisiei se procură la fața locului. (Consultați Tabelul 2)
	Tabel 2

	* Aceasta va fi lungimea totală suplimentară în sistem la efectuarea controlului de grup.
	Specificațiile cablajului sunt prezentate cu condiția unei căderi de tensiune de 2% pe cablaj.
	1. Prezintă cazul în care se utilizează tub protector. Când nu se utilizează tub protector, utilizați H07RN-F.
	2. Cordon sau cablu cu manta de vinil (grosimea izolației: 1 mm sau mai mult)



	9. CUM SE CONECTEAZĂ CABLURILE ȘI EXEMPLU DE CABLARE
	Metoda de conectare a cablajului
	• Unitățile interioare din același sistem pot fi conectate la sursa de alimentare de la un comutator de ramificare. Totuși, opțiunea pentru comutatorul de ramificare, ramificarea pe întreruptor și dimensiune cablajului trebuie să fie în co...
	• Pentru conectarea la regleta de conexiuni, utilizați borne papuc rotund de tip sertizat cu manșon de izolație sau tratați cablajul cu izolație.
	• Dacă cele de mai sus nu sunt disponibile, aveți grijă să respectați următoarele elemente.
	• Este interzisă utilizarea a 2 cabluri de dimensiuni diferite la regleta de conexiuni pentru alimentarea de la rețea.

	(În cazul strângeri necorespunzătoare a cablajului pot surveni încălziri anormale.)
	• Utilizați cablurile necesare, conectați-le strâns și fixați aceste cabluri astfel încât pe borne să nu fie aplicate forțe din exterior.
	• Utilizați o șurubelniță adecvată pentru strângerea șuruburilor bornelor. Dacă șurubelnița este necorespunzătoare, capul șurubului ar putea fi deteriorat și nu s-ar putea strângerea corespunzătoare.
	• Dacă o bornă este strânsă prea mult, se poate deteriora. Consultați tabelul de mai jos pentru cuplul de strângere a bornelor.
	• Conduceți cablajul astfel încât linia de împământare să iasă din partea crestată a șaibei cupă. (În caz contrar, contactul liniei de împământare va fi insuficient și efectul de împământare poate fi pierdut.)
	• Nu finisați prin lipire când sunt utilizate cabluri multifilare.
	9-1 CONECTAREA CABLAJULUI DE TRANSMISIE, CABLAJULUI DE ÎMPĂMÂNTARE ȘI CABLAJULUI TELECOMENZII
	(1) Slăbiți șuruburile de fixare (2 buc.) ținând capacul cutiei de comandă, apoi scoateți capacul cutiei de comandă.
	(2) Deschideți orificiul prestabilit și puneți bucșa din material plastic (10) (accesoriu) pe partea din spate (tablă).
	(3) Conectați cablajul transmisiei prin buca din material plastic (10) accesoriu la regleta de conexiuni (X2M: 3P) potrivind numerele (1 la 3), apoi conectați cablajul de împământare la borna de împământare. După aceasta, utilizați elementu...
	(4) Conectați cordonul telecomenzii adus dinspre orificiul de dirijare la bornele (P1 și P2) ale regletei de conexiuni (X1M: 6P). (Nu există polaritate.) După aceasta, utilizați elementul de fixare (11) și clema (4) anexată pentru a prinde cab...

	• În cazul în care capacul de trecere a tubulaturii este decupat și utilizat ca orificiu de trecere a cablajului, după conectarea cablajului reparați capacul.
	• Astupați spațiul din jurul cablajului cu chit și material de izolare (procurare la fața locului). (Dacă în unitatea interioară pătrund insecte și animale mici, acestea pot cauza scurtcircuit în interiorul cutiei de comandă.)
	• Când cablajul de joasă tensiune (de exemplu, cablajul telecomenzii) și cablajul de înaltă tensiune (cablajul dintre unități și cablajul de împământare) sunt conduse în unitatea interioară din același loc, pot fi afectate de zgomot e...
	• Mențineți a distanța de 50 mm sau mai mult între cablajul de joasă tensiune (de exemplu, cablajul telecomenzii) și cablajul de înaltă tensiune (cablajul transmisiei, cablajul de împământare) peste tot în afara unității interioare. D...
	9-2 EXEMPLU DE CABLARE


	Pentru cablarea unităților exterioare, consultați manualul de instalare anexat unității exterioare. Verificați tipul de sistem.
	• Tip pereche: 1 telecomandă controlează 1 unitate interioară (sistem standard). (Consultați Fig. 31)
	• Sistem de funcționare simultană: 1 telecomandă controlează 2 unități interioare (2 unități interioare funcționează egal). (Consultați Fig. 32)
	• Control de grup: 1 telecomandă controlează până la 16 unități interioare (Toate unitățile interioare funcționează în conformitate cu telecomanda). (Consultați Fig. 33)
	• Controlul cu 2 telecomenzi: 2 telecomenzi controlează 1 unitate interioară. (Consultați Fig. 36)
	1. Numerele bornelor unităților exterioară și interioare trebuie să se potrivească.
	2-1. Conectați telecomanda numai la unitatea principală.
	2-2. Telecomanda trebuie cablată numai la unitatea principală; nu trebuie conectată la unitățile secundare prin cablajul de tranziție. (Nu conectați cablajul de transmisie la unitățile secundare.)
	2-3. Senzorul temperaturii din interior este eficient numai pentru unitățile interioare la care este conectată telecomanda.
	2-4. Lungimea cablajului dintre unitatea interioară și unitatea exterioară variază în funcție de modelul racordat, numărul de unități racordate, și lungimea maximă a tubulaturii. Pentru detalii consultați documentația tehnică.


	La punerea în aplicare a controlului de grup
	• La utilizarea ca unitate pereche sau ca unitate principală pentru sistem de funcționare simultană, puteți porni/opri simultan controlul (de grup) până la 16 unități cu telecomanda. (Consultați Fig. 34)
	• În acest caz, toate unitățile interioare din grup vor funcționa conform telecomenzii controlului de grup.
	• Alegeți o telecomandă care se potrivește cu cât mai multe din funcțiile din grup (direcția fluxului de aer, etc.).

	Metoda de cablare
	(1) Scoateţi capacul cutiei de comandă. (Consultați "9. CUM SE CONECTEAZĂ CABLURILE ȘI EXEMPLU DE CABLARE".)
	(2) Conectați cablajul de joncțiune între bornele (P1, P2) în interiorul cutiei de comandă pentru telecomandă. (Nu există polaritate.) (Consultați Fig. 34 și Tabelul 3)

	Controlul cu două telecomenzi (controlul 1 unități interioare cu 2 telecomenzi)
	• La utilizarea a 2 telecomenzi, una trebuie fixată la "MAIN" (principală) iar cealaltă la "SUB" (secundară).

	COMUTAREA MAIN/SUB (PRINCIPALĂ/SECUNDARĂ)
	• Consultați manualul anexat al telecomenzii.

	Metoda de cablare
	(1) Scoateţi capacul cutiei de comandă.
	(2) Adăugați cablaj între telecomanda 2 (secundară) și bornele (P1, P2) ale regletei de conexiuni (X1M) pentru telecomandă din cutia de comandă. (Nu există polaritate.)


	10. MONTAJUL GRILEI ASPIRAȚIEI · PANOULUI DECORATIV LATERAL
	Instalați fix în ordinea inversă când panoul decorativ lateral și grila aspirației au fost scoase.
	• La instalarea grilei aspirației, atârnați cordonul grilei aspirației de consola unității interioare prezentată în Fig. 38.


	11. REGLAJUL LOCAL
	<<Consultați de asemenea manualul de instalare anexat unității exterioare.>>
	<REGLAJUL LOCAL>
	<După cuplarea alimentării de la rețea, efectuați reglajul local de la telecomandă în conformitate cu situația instalării.>
	(Notă) Deși setarea "Nr. de mod" este efectuată ca grup, dacă intenționați să efectuați configurarea individuală de fiecare unitate interioară sau să confirmați după setare, efectuați setarea cu Nr. de mod prezentat între paranteze ( ).
	[1] Intrați în modul de reglaj local cu telecomanda.
	[2] Selectați Nr. de mod "12".
	[3] Fixați PRIMUL NR. DE COD la "1".
	[4-1] Pentru DECUPLARE FORȚATĂ, setați AL DOILEA NR. DE COD la "01".
	[4-2] Pentru ACȚIONAREA DE CUPLARE/DECUPLARE, setați AL DOILEA NR. DE COD la "02".
	(Este setată la DECUPLARE FORȚATĂ la livrarea din fabrică.)
	11-1 SETAREA CÂND ESTE ATAȘAT UN ACCESORIU OPȚIONAL

	• Pentru setarea când se atașează un accesoriu opțional, consultați manualul de instalare anexat accesoriului opțional.
	11-2 CÂND UTILIZAȚI O TELECOMANDĂ FĂRĂ CABLU

	• Când utilizați o telecomandă fără cablu, trebuie stabilită adresa telecomenzii fără cablu. Consultați manualul de instalație anexat telecomenzii fără cablu.
	11-3 SETAREA ÎNĂLȚIMII TAVANULUI (CATEGORIA 100 SAU MAI MICĂ)

	• Când instalați o unitate interioară din categoria 35 - 100, specificați AL DOILEA NR. DE COD în conformitate cu înălțimea tavanului.
	Tabel 3
	11-4 SETAREA SEMNALIZĂRII FILTRULUI


	• Pe telecomandă va apărea un mesaj indicând timpul de curățare a filtrului de aer.
	• Setați AL DOILEA NR. DE COD prezentat în tabelul 5 în conformitate cu cantitatea de praf sau cu poluarea din încăpere.
	• Deși unitatea interioară este echipată cu un filtru cu viață lungă, este necesară curățarea periodică a filtrului pentru a evita colmatarea. Explicați de asemenea clientului stabilirea timpului.
	• Intervalul de curățare periodică a filtrului poate fi scurtată în funcție de mediu.
	Tabel 4


	* Utilizați setarea "Fără indicație" când indicarea curățării nu este necesară precum în cazul efectuării curățării periodice.
	11-5 SETAREA TURAȚIEI VENTILATORULUI ÎN TIMPUL DECUPLĂRII TERMOSTATULUI
	• Setați turația ventilatorului în conformitate cu mediul de utilizare, după consultarea cu clientul.
	Tabel 5
	11-6 SETAREA NUMĂRULUI DE UNITĂȚI INTERIOARE RACORDATE CA SISTEM DE FUNCȚIONARE SIMULTANĂ


	• Când utilizați în modul de sistem de funcționare simultană, schimbați AL DOILEA NR. DE COD așa cum este prezentat în Tabelul 6.
	• Când utilizați în modul de sistem de funcționare simultană, consultați "SETAREA INDIVIDUALĂ A SISTEMULUI DE FUNCȚIONARE SIMULTANĂ" pentru a stabili separat unitățile principală și secundare.
	Tabel 6
	11-7 SETAREA INDIVIDUALĂ A SISTEMULUI DE FUNCȚIONARE SIMULTANĂ



	La setarea unității secundare este mai ușor dacă se folosește telecomanda opțională.
	< Procedură >
	• Efectuați următorul procedeu când setați unitatea principală și secundară separat.
	• "" din tabele indică setările din fabrică.
	(Notă) "Nr de mod" este setat pe bază de grup. Pentru a seta individual un Nr. de mod pentru fiecare unitate interioară sau pentru a confirma setările, setați Nr. de mod din paranteze.
	(1) Schimbați AL DOILEA NR. DE COD la "02", setare individuală, astfel încât unitatea secundară să poată fi setată individual.
	Tabel 7
	(2) Efectuați reglajul local (Consultați 11-1 până la 11-5) pentru unitatea principală.
	(3) Decuplați întrerupătorul principal al alimentării de la rețea după ce (2) a fost finalizat.
	(4) Separați telecomanda de la unitatea principală și conectați- o la unitatea secundară.
	(5) Cuplați din nou întrerupătorul principal al alimentării la rețea, și ca în (1), schimbați AL DOILEA NR. DE COD la "02", setare individuală.
	(6) Efectuați reglajul local (Consultați 11-1 până la 11-4) pentru unitatea secundară.
	(7) Decuplați întrerupătorul principal al alimentării de la rețea după ce (6) a fost finalizat.
	(8) Dacă există mai mult de o unitate secundară, repetați pașii (4) până la (7).
	(9) Separați telecomanda de la unitatea secundară după setare și reconectați-o la unitatea principală. Acesta este sfârșitul procedeului de setare.

	* Nu aveți nevoie să recablați telecomanda de la unitatea principală dacă este folosită telecomanda opțională pentru unitatea secundară. (Totuși, îndepărtați cablajul fixat la regleta de conexiuni a telecomenzii din unitatea principală....




	12. Pentru a efectua o probă de funcţionare
	1. Efectuaţi paşii iniţiali.
	Tabel 8
	2. Începeţi proba de funcţionare.

	Tabel 9
	3. Verificaţi funcţionarea timp de 3 minute.
	4. Verificaţi funcţionarea direcţiei fluxului de aer.

	Tabel 10
	5. Opriţi proba de funcţionare.

	Tabel 11
	12-1 Coduri de eroare în timpul probei de funcţionare

	Dacă NU s-a executat corect instalarea unităţii exterioare, se pot afişa următoarele coduri de eroare pe interfaţa de utilizare:
	12-2 CODUL DE DEFECȚIUNE
	• Pentru locurile unde codul de defecțiune este lăsat gol, indicația "" nu este afișată. Deși sistemul continuă să funcționeze, aveți grijă să inspectați sistemul și să efectuați reparațiile după necesități.
	• În funcție de tipul de unitate interioară sau exterioară, codul de defecțiune poate fi afișat sau nu.

	După finalizarea probei de funcționare, verificați elementele menționate la pasul 2 "2. Elemente care trebuie verificate la livrare" la pagina 3.
	Dacă la finalizarea probei de funcționare lucrările de finisaj interior nu sunt încă finalizate, pentru protejarea instalației de aer condiționat cereți-i clientului să nu exploateze instalația de aer condiționat până nu se finalizează ...
	Dacă instalația de aer condiționat este exploatată, interiorul unității interioare poate fi poluat de substanțele generate de acoperirile și adezivii utilizați în lucrările de finisaj interior, cauzând stropire cu apă și scăpări.
	După finalizarea probei de funcționare, înainte de a preda clientului instalația de aer condiționat, confirmați închiderea capacului cutiei de comandă. În plus, explicați clientului situația alimentării de la rețea (cuplarea/decuplarea a...

	13. LEGENDA SCHEMEI DE CABLAJ UNIFICATE
	14. PREZENTAREA GENERALĂ A POZIŢIONĂRII

